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A GUISA DE PROLOGO

El presente folletito con el que brindamos al publico, a amigos y ex-
tranos, el contenido de nuestra modesta y sincera labor literaria, agena a
toda pretension y vanidades, no debe ser considerada por ol lector sino
como una débil muesira, como una parlicula, como un grano de arena, al
va rieo acervo de la produccion nacional.

Cultivamos preferentemente la literalura folklorica, hoy tan en boga
en Lndos los paizes. Se podria decir que es un género de literatura mo. lm'no

IXn nuestras anteriores recorridas por lﬂb lejanas y pmtor scas serra-
nias, que tanto hablan al espiritu del curioso y observador viajero, amal-
te de antigiiedades, cuantas veces hemos delenido nuestra marcha para
entrar #n el interior de algun pueblo muerto, de la necrdpolis silente y
misieriosa, que encierra su secrelo en la noche milenaria del pasado:
puieblos anfiquisimos algunos, que muchos siglos ha desaparecieron de
ta faz del planeta.

Qué de veces, sentados sobre aquellas moles gigantes evocabamos la
tragica sombra clisica de Cayo Mario llorando, lloran(lo en las ruinas de
‘A(]I]:(l()()

Si pudieramos adivinar el enigma escondido en el alma de cada una
de esas piedras seculares, que acusan, cual mudos testigos, mil leyendas
vy [radiciones del pasado! Necesitariamos de la ciencia de un Champolion
o e un Marietlte para algo poder explicar; mas, nosotros, que solo culti-
varnos esta rama de la ciencia en su sentido artistico. unicamente recurri-
mos al campo inconmensurable de la imaginacion, de la hipdtesis y las
lecturas para guiarnos en nuestras IECOHb[I‘ULCl(Hles '

Y estos pobres aborigenes diseminados en todo el territorio andino en
grandes grupos, tan cerca de sus poblaciones que opulentas fueron, no so-
lamente duermen su sueno ancestral, olvidados de su propia historia. sino
que al traveés del espacio y del tiempo. prosiguen sus costumbres, agrega-
dos a sus supersticiones, sus practicas idolatricas.

Nosolros hemos sido 'de los poeos en cultivar preferentemente el es-
tudio de las costumbres indigenas, Hemos publicado muchos articulos al
resnecto. Actualmente estos temas comienzan a despertar ya la atencion
de los nuevos intelectuales del pais.
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Desgraciadamenle ya invade fambién en el tranquilo lugar del indio
los talsos apostoles de! comunismo y seoeialisnto, inquictando su dormido
ves;piritu con doetrinas libertarias y de rebeldias, eon las cuales. s6lo con-
sezuiran sus consejeros, o mejor, e\pluld(lnlt‘s —si no se pone un dique al
mai—. hundirlos en el ocaso de su existeneia. 1llos no saben nada de re-
formas. de la marcha evolutiva de las cosas. del camino natural y progre-
sivo de las 1deas.

Al efecto, habria que empezar. no por lo viejo sino por lo nuevo, fun-
dando escuelas especiales, con maestros perfectamente preparados para
el caso y bien rentados y que tengan la conviecion de que el maestro debe
ser un verdadero padre de ese pueblo de infantes en via de formacion vy
sobre la base de buenos elementos que. felizmente, existe, a pesar de ese
abandono en el régimen intimo familiar.

Proximos al Centenario de Avacucho, afrendamos a la Palria esta
pequena coleccion, esta débil muestra de nueslra consagracion a esta
<lase de estudios presentindola en 'doble forma, pietorica y literaria, que
quedara reintegrada en un segundo volumen, y la cual, agena a toda lisonja
v reclamo y desprovista de todo mercantilismo, venga a sumarse a la nrasa
yva considerable, como hemos manifestado, de la producecion nacional.

Hemos intitulado “Ceapacc-llacctan-Carcca” (Fué un pueblo poderoso)
Aunque dardo al nombre un significado muy extenso. tal vez, para su
conlenido; y solicitando la amable dispensa de los especialistas (lel ramo,
en atencion al noble y sincero movil que ha inspirado nuestro trabajoc.

Y nada mds natural que dediecarlo, como respetuosamente lo hacemaos,
al “Circulo de la Prensa’, que siempre ha auspiciado venébolamente la
doble serie literaria y artistica de nuestra produccion intelectnal,

Juan Guillerimo Stmanes.
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JUAN GUILLERMO SAMANEZ

IKkn su estancia, banada ténuemente de sol, infinitdad de lienzos incon-
chizos pende de las paredes, vy la figura del artista se mueve activa y
luehadora.

Juan Guillermo Samanez, el delicado pintor de nuestro tiempo, acaba
«de cumplir cuarenta y dos anos. Es un hombre de estatura poco mas que
metiana. De ancha frente. De escasa barba. Sobre su cuello yérguese
altenera y =onrienle la cabeza pensativa. Sus o0jos avisores y brillantes,
interrogan. desconfian. Kmpana sus mejillas esa densa palidez de en-
fermo. que produce en los lemperamentos sensibles el esfuerzo intelec-
fual. Su cucrpo flexible, tiene ritmica y suave ondulacion. Sus manos lar-
zas v filudas son duras. en la expresion egoista v acicalada. Su voz uue
«da, v sin timbre ecasi, tiene vaguedades de ensueno. Mientras charla,
=emblante se acentua. Si calla, su habitual palidez aumenta y se e()nlrae
v sus ojos se pierden en el vacio del anhelo.

Samanez ¢s un espiritu fuerte, investigador, optimista, para quien
lo pasado mo ahondd los surcos del h&bth Nada, absolutamente nada,
ni reveses. ni- injusticias sociales ni desalientos, bastaron para secar las
pocticas fuentes emotivas de su alma.

Confiado en si mismo, no agota los recursos magnificos de su arte,
ni escucha los gemidos alarmantes del cansancio. La sociedad para
(quien olros inspira apartamiento y desprecio a su espiritu hondamente
realista. conmueévele a ¢l cierta curiosidad cierfo interés ‘'detallista, vy
«olisquea el presente con el carino que solo un fanatico vividor de la vida
podria vivirla.

El autor de “El Serranito” es infatigable para el trabajo. En el
jardin de su arte, los laureles florecen y 1e sonrien. Todos los asuntos le
interezan. Todas las claridades gudr(_lan para su retina vibraciones emo-
cionantes de vida. Encuentra en las cosas mas triviales adormecimientos
de nonda melancolia. Crueles intensidades de vida, armonia, paz, vida

alma,

En el relraimiento solitario de su vida los recuerdos pasan y le avi-
~an Kl los escucha, los acaricia, los despide. Su inspiracion esta siempre
en acecho. Para ¢l la Belleza, como para Chocano la Fortaleza, como pa-
ra mi Nada. es algo que vibra y gime en la esencia de Todo.

Samancz se ha dedicado al cultivo de la dificil pintura historica.
Su paleta como la de Delaroche, es clasica. Todos sus lienzos propagan
exuberanle vitalidad: cautivan también las lontananzas inmensas, co-
mo el olvido. el rudo chocar de la gente, los cielos sombrios. las penas
que caen, el agua que corre, las golondrinas que pasan. En sus paisajes,
]a lhuz es cargada e impetuosa. y el solo protagonista que vive dentro de

1, vive la realidad, porque el artista le infundio un alma. Las pinceladas,.
amarillas. verdes, rojas, azules, se confunden, armonizan, rien, cantan.
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Su “Mimi”, celebérrima protagonista de Mussell, es una obra de
corte clasico. :

Del fondo oscuro del lienzo, surge la liviana y fina silueta de la cé-
lebre costurerilla, cuya cabeza oval echa al viento los rizos de su cabe-
llera de oro. La luz crepuscular brune la bovela del terso frontaly Bajo
el suave y cargado entrecejo, los ojos aquellos que antano tuvieron tan-
tas clocuencias y nimiedades, hieren al admirador con su fijeza aguda
y cortante, y parecen interrogar, ;te acuerdas?

No hablo de Samanez literato, no. Al literato solo le conozco apenas.
Un volumen que acaba de publicar, de indole renovadora y plausible.
Hablo del pintor, del artista, de quien imprimié en los lienzos pedazos
de su alma.

Para Samanez, como para otros tanfos, el desnudo es la cristaliza-
cion suprema e inmortal de la belleza y del arte. No obslante, su afan
de verismo le impidio—por error de concepto—seguir cultivando este
geénero, por exigencla de la vida moderna, limitandose tan solo a retratar
lo que veia, arboles, cielo, mujeres arropadas.

El sigue tl'abaJan(lo sin descanso, activamente, para obsequiarlo
después todo. En el Colegio de Guadalupe, en el tempo de Santo Domin-
go, en Madrid, alli estin sus obras.. ..

—Ya es tarde..... Me voy.....

Y al despedirme, el artista me copia con sinceridad fraternal sus
rudos combates por la vida, sus perpeétuas alegrias, como aquella que
mi primer articulo le ocasionara.

~Vuelva usted _ Le iEge s YH 0, ge ocupv (Iv mi. 'lr’m'a qué?

De “La Prensa’”, 1915.

A PROPOSITO DE NUESTRO CENTENARIO

Cuando nuestra primera juventud alla por los anos de 1887, mis o
menos; quiso el destino depararnos la feliz ocasion de ser companeros
de viaje del sabio arquedlogo aleman Dr. Middendorf quien en esa fecha
emjprendiera una gira cientifica por toda la republica d(‘spllk‘s de su per-
manencia de tres anos en Bolivia. estudiando el idioma aborigen v todos
los elementos arqueoldgicos, de los que tomo innumerables vistas foto-
graiicas; enftonces sentimos que se despertaba nuestra aficion por la ar-
queologia amén ‘del culto que abrigabaimos siempre por la pintura; v.
sobre todo ante la contemplacion de las ruinas de aquellas obras grani-
ticas inexplicables y que son la admiracién de los propios y extranos.
muy en esnecial las que se encuentran en la antigua capital incaica.
centro luminoso de una civilizacion cada dia mejor estudiada y admi-
rada.

Desgraciadamente. so6lo por unos dlas fu:mos companeros de via-
je del Dr'. Middendorf, mas fué el tiempo suficiente para comprender
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cuan hermoso y grato es engolfarse en el esiudio del pasado, en nuestra
noble arqueologia incaica y procuramos en aras de nuestro juvenil en-
fusiasmo. conocer y estudiar algo de sus secretos a este misterioso pa-
sado legendario. (iracias a nuestro ilustre amigo, y siguiendo su ilustra-
disimo derrotero, conocimos Rumihuasi, paraje situado a la orilla de-
recha del Apurimae e inmediato a Choceequirau, donde parece que se
refugio la nobleza incaica abatida por los conquistadores, y contem-
plamOs enltre otras reliquias graniticas gigantescas, el monolito de Cun-
cacha, ante el que exclama anO“ushado en 1876 otro ilustre cientifico Dr.
Wicner “ieon est pledra pueata en Paris seriamos los mas afortuna-
dos del mundo”

Despertada asi nuestra aficion, hemos procurado darle pdbulo
<iempre que las deficiencias del medio wos io han permitido. Hemos re-
corrido el Peru en alguna extension. Hemos conocido lo mejor de las
ruinas de! antiguo imperio. Poseemos muy regularmente el quechua. Y,
sobre todo, seguimos con interés la labor infatigable vy meritoria de
nuestro companero de estudios universitarios el publicista nacional doc-
tor Horacio Urteaga, asi como a todos aquellos eseritores muy distingui-
dos de la capital como de provincias. que han proseguido y prosiguen
entusiastamente sus estudios, a déspecho de esta mtdl politica nuestra
que absorbe los mejores jugos vitales del pais.

Por nuestra parte hemos resuelto, hasta donde humanamente nos sea
pesible, en medio mismo de la cruenta Tucha cuotidiana en demanda del
pan- de la subsistencia, y robando las horas destinadas al descanso: a
aporiar el dbolo del trabajo intelectual que se traduzeca en cuadros e
objetos arqueologicos del Cuzco, asi como la reproduceion pictorica y
literaria de costumbres nacionales, en general, y referentes a las di-
ferentes circunseripeiones territoriales del Pert. Es uno de los principa-
les motivos de nuestro propodsito formar una galeria de retratos grandes
v de cuerpo enlero de los Incas, para lo cual hemus heoho suﬁcmnt“ aco-
pio de datos inleresantes.

Trabajamos actualmente un gran plano-mapa de la ciudad del Cuzco
auténtico y no como otros que se han dado como tales sin serlo. Vaya
eslo sin jactancias. Quiem lo dude, a la prueba nos remitimos.

Tenemos también entre otros conecluido el cuadro de la fortaleza del
Sacsahuaman.

Faltando cinco anos apenas para la celebracion de nuestro glorioso
cenfenario ofrecemos nuestros trabajos bien intencionados como sinceros;
si el ilustrado gobierno que nos rige quisiera utilizarlos bastariale una
pequena subvencion la que pediriamosle no con miras de lucro, cierta-
mente, sino para _un viaje de estudio arqueologico pr‘mmpalmentb al
Cuzco, Tiahuanaco, Cajamarca, para completar asi y y perfeccionando
nuestros conocimientos dandole la unidad correspondiente y presentar
una exposicion digna de la feeha magna que se celebrara en 1921.

Cultivadores del arte por el arte mismo, repetimos que no persegui-
mos un vil merecantilismo, sino que nos impulsan mas nobilisimos fines.
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REFLEXIONES DE ACTUALIDAD

Kl verdadero paltriotismo consiste precisamenie en decir la verdad
desnuda a su pais. Y. sobre todo. cuando el patriotismo dice relacion
respecto e un pais. como el nuestro. tan digno de mejor suerle.

Apena muy hondamente el animo la consideracion de que cuanio
hasta la fecha conocemos sobre la historia nacional. y muy especialmente,
rle su ya tan lejano como glorioso pasado, se debe en una gran parte. a
los extranjeros, que se han ocupado, mas que nosoiros mismos, del Peru
con un enlusiasmo y decision digno del mayor aplauso. y que ese ejem-
plo que deberiamos imitar los de casa. que debemos preocuparnos por
la reconstruceion de la vida de un pueblo que nada tiene que envidiar
a la e otros pueblos del antiguo y del nuevo continente,

Prescindiendo de los clasicos cronistas de Indias—enlre los que ocu-
pa sitio predilecto el cuzgqueno Garcilaso—; tenemos, ocupandonos pri-
meramente de los extranjeros que han tratado acerca de la hisloria an-
tigua del P2ru: a Prezerott, Markham, Wineer, Tschudi. Middendorf, Lo-
renle, v otros muchos que se nos escapan a nuestra fragil memoria.

Enlre los escrilores extranjeros, hay dos. Markham y Lorente. que
son autores de dos historias complelas del Perii. Y el 1iliimo puede de-
cirse que casi fué de los nuesiros, porque, si nacio en Kspana, su Vl(ld
literaria se desarrollé en el Per.

Gracias a los norteamericanos es que se conoce, después de cuatro
siglos!, el maravilloso pueblo de Achu-pichu. Es poer ello que se tiene
corocimienlo igualmente de tantos otros parajes, en los que se encuen-
tran—al 1gual de otros puntos—maravillas de granito pulido. Se debe
al francés Wiener, una importante obra notablemente ilusteada poe su
diestro lapiz.

Felizmente, y por una reaccion natural, se nota hoy entre los inte-
lecluales peruanos, una irresistible tendencia caracleristica para, exhu-
mando en el pasado, reconstituir la grandiosa historia nacional, sobre
la que tanlos datos de todo género se tiene. merced a la intensa labor
de esos propagandistas que son los llamados a subsanar la indolencia o
de-idia de los antecesores. 2

Podriamos citar, entre otros, muchos de esos entusiastas pernanofi-
los, entre los dliuntos y en primera linea: al gran sabio arequipeno M.
Eduardo 'de Rivero, a su paisano N. de Piérola, padre del estadista pre-
sidente, del mismo nombre; al erudito doctor Patron. al sabio doclor
Barranca; al gran meédico doctor Villar..... y olros muchos que han
sabido aportar su valioso contingente al hermoso Partenon de nuestra
arqueologia y filologia nacionales. i Honor a ellos!

Entre los peruandfilos vivos, felizmente. mencionaremos, con dulee
salisfaccion al doctor José Lucar Capard Muiiiz: al doctor Antonic Lo-
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rena;: al doctor Javier Prado y Ugarteche: al doctor (. Tello: al doctor
Hermilio Valdizan y al doctor Horacio Urteaga

K1 doctor Capard Muniz tiene una obra inédita de algunos voliumenes,
interesantisima coleceion de datos, referenles a usos v costumbres del
Imjperio del Tahuanti-suyo, ademas de ser 1)u~ee(lur de un museo valioso
elaborado con una paciencia benedictina de mas de cuarenta afos de
nobies esfuerzos; siendo muy resaltantes sus bellisimas piedras labradas,
entre las que se encuentran las maquetas de la fortaleza de Iba(\a\hua-
min y tantas obras de arquitectura civil y militar.

El doctor Lorena de motables c¢onocimientos enciclopeédicos, estudia
en articulos interesantes las condiciones climatologicas y el caracter pe-
culiar de los babitantes del Cuzco. ;

I<1 doector Prado y Ugarteche, reune una coleceion riquisima,, espe-
ciatmente en huacos y otras mil preciosidades que scran las que conduz-
can con mayor seguridad a la verdadera historia. Su casa es un san-
tuario del arte. El doctor Prado y Ugarteche es también el mejor pre-
parado, amén de su erudicion y talento por su cuantiosa fortuna per-
sonal, que felizmente, no esta en pugna con su altruismo estético: a
converlirse en el factor dirigente que ha de saber encausar tantas fuer-
zas dispersas que ahora actuan aisladas, y que necesitan de una direccion
eficaz. 3 |

1K1 doctor Tello estudia la craneologia y saca ‘deducciones notables
con relacion a la antigiedad de ciertas enfermedades.

El doetor Valdizan sustenta una luminosa tésis a causa de las en-
fermedades menlales, como derivadas de ciertos vicios., sugestiona a sus
ilustrados oyenles con la potencia de su verbo admirable, es graduado
por aclamacion e instala en nuestra Universidad Mayor una nueva cite-
dra, llevando la antorcha de la psperanza a los que han perdido la razon.

La iabor infatigable y meritoria del doctor Urteaga, es perfectamen-
te conocida y amema(ld

Despuds de eslos profesionales susodichos, no debemos de olvidlar los
nombres de! doetor Hildebrando I‘upnles autor, entre otros de un bello
como importante libro “El Cuzeo”. El doctor J. de la Riva Agiiero. autor
o una Historia de la Literatura en el Peri, v de otra de los Historiadores
Nacionales. Los doctores Valearcel y (Cosio, en el Cuzco. eseribiendo im-
portantisimos articulos sobre asuntos historicos nacionales. El senor
‘Enrique Gamarra Hernandez, engolfa:do en asuntos de Heraldica, desen-
tierra datos de maprecnab]e mm'lto El senor Abraham Valdelomar tra-
baja un nuevo libro “Hijos del Sol” segun se nos: ha asegurado: su ro-
busto talento y condicion 0‘|mntlzan su emtu Kl senor Francisco Loayza,
consagrado al estudio de los “quipus” nos anuncia la publicacion de
-ura obra referente a esta original bibliografia incaica jesperamos con
avnsia! El senor Juan Durand investiga, con afan digno de alabanza, los
origenes de los nombres quechuas y su significado vpr(ladmo

Respecto a los profundos conoce: Iores del armoniso v sentimental
idtoma quechua; evocamos ahora la memoria del doctor Pacheco Zega-
rra. que supo verter fielirente en ese lenguaje imitativo como expresivo
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de los incas, el notable drama del “Olantay™, del cual pudi¢ramos alirmar
que todas sus traducciones apenas si son palido reflejo de su hermoso
original.

Y en cuanto a la musica incaica, liene ahora su legitimo representan-
le en don Alomias Robles, peregrino del arte. el que se ha propuesto re-
construir esa musica primitiva, cuya audicion tiende a evocar en lo in-
iimo de nuestro ser sensaciones desconocidas que llamadas estin a cu-
rarnos de seculares prejuicios educativos legados por los conquistadores
vy que consisfen en esa funesta tendencia a deprimir lo propio en bene-
ficio de lo extranjero. no siempre ajustado a razon, y curandonos toda-
via de malhadados odios lugarenos.

Y el doctor Felipe Barreda y Laos, define en un bellisimo frabajo
literario, la caracleristica y las verdaderas tendencias de esta musica
sentimental .’

IKn sintesis, se nota en nuestro redusido amnbiente intelectual sinto-
mas saludables de vida, de patria, regeneracion de estudios historico-
nacionales, siquiera sea en algunas agrupaciones selectas de personas
estudiosas, pero cuyo numero tiende a aumentar dia a dia, augurando
mejores dias para un, tal vez, no lejano porvenir.

Y por la parte nuestra, queremos confribuir en un algo en proporecion
a nuestros débiles medios que retleje la labor entusiasia de esos espiritus.
asociandonos a su patridtica labor en forma el nobilisimo arte pictorico
que todo lo realza, que presta su colorido y su luz a los objetos maleria-
les, hechuras del hombre y con mayor razon procura (raducir las mas
reccnditas interlineas del espiritu.

Seguiremos.

LABOR PICTORICO - ARQUELOGICA

Es uno de los temas de la labor pictorica que nos hemos propuesto
acemeter de asuntos historico arqueologicos nacionales ol que litografia-
do y merced a la noble acogida que nos dispensa esle importante diario.(")
acompana a este articulo nuestro v cuyo tema hemos enconlrado en la
obra “Relacion de las Fdabulas y Ritos de Cristobal de Molina", quien
deseribe en los siguientes términos:

..................................... “Dizen que antes que fuese
senor, yendo a visitar a su padre Ulracocha ynca que estaua en Sacsahua-
na, cinco leguas del Cuzco, al tiempo que llegd a vna fuimtellamada
Susurpuquin vido caer vna tabla de cristal ¢n la misma fuente, dentro
de lIa qual vido vna figura de vndio en la forma siguiente: en la caueca
del eolodrillo della, a lo alto. le salian tres rayos muy resplandecientes
a manera de rayos del Sol. los vnos y los otros: y en los encqueniros de
los bracos wvnas culebras enrroscadas: en la caueca vn llaulo como

(‘) HliasCronica’: .
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ynca y las orejas joradadus y en ellas puestas vnas orejas como ynca:
y los trajes y uestidos como ynea. Saliale la caueca de vn leon, por en-
tre las piernas y en las espaldas otro leon, los bracos del qual parecian
abracar el vn hombro y el otro, y vna manera de culebra aque le tomaua

S. 0 -
» -

de lo alto de las espaldas abajo. Y que asi uisto el dicho bulto y figura
heché a huir Ynea Yupanqui y <l bulto dp la estatua le llamo por su
nombre de dentro de la fuente diciéndole: “veni aca hijo, no tengais te-
mor, que yo soy el Sol vuestro padre, y sé que aueis sujetar muchas na-
ciones: tened muy gran quenta eonmigo de me rreuerenciar y acordaros

-5
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en vuesiros sacrificios de mi”. Y asi desaparecio e' bullo y quedo el es-
pejo de cristal en la fuente v el ynea Je tomo v guardo; en el qual dicen
despues uia lodas las cosas que aueria. Y respeclo desto mando hacer
en sienlo senor y teniendo posible. vna estatua figura del Sol, ni mnas
ni menos de la que en ¢l espejo aula visto: vy mandeo en lodas las lierras
que sujelo que en las cauecas de las provineias se le hiziesen solenes [em-
plos dolados de grandes haciendas. mandando a todas las jnnles que su-
jeto le adorasen -y rreuerenciasen juntamente con el Hacedor”

Sobre esie mismo tema interesante versd una hermosa conlerencia
dada por el Dr. Wiesse en la Facultad de [Letras.

Sugestivo en allo grado este topico mitologico revelador del alto
concepto espirilual del genio dotado del don de gobernar. Isos grandes
legisladores primilivos, domenadores de pueblos. apelaron a diversas ar-
timanas conforme a los fanatismos y preocupaciones de su liempo para
investirse del poder sobrenatural y divino y legitimar asi su mision,

En el caso que anali'/amos‘ se ve al habil y astuto Pachaculee, pode-
roso conqguistador, qmen revela a las masas inconscientes los misteriosos
arcanos de esfa vision celestial, reveladora de su sagrada auloridad: v
asi en efeco, el inteligenle inca logrd su objeto con creces v llegd a ser
conlado en el nimero de los ovando.\ legisladores v guerreros en I(n histo-
ria. primitiva de los ]meblos.

A proposito de este asunto, para no dejar escapar la oportunidad:
un deber de justicia y de companerismo nos obliga a hacer incapié acer-
ca de la labor meritoria y palriotica desplegada por lus senores doclores
Alrteaga vy Romero. al desenterrar del noble polvo historico del olvido.
viejos y preciosos tesoros del pasado olvidados siglos ha on los anaque-
les de la Biblioteca Nacional. y que a no ser por *llu.\. pasto fueran de
la polilla enemiga devoradora " de manuscritos. . . . !

Es me\,)hca])le (que obra de esta indole no se haya publicado (i¢ |n[m
ha por cuenia el Estado que es el llamado, como en todas parles, a pres-
tar o a encabezar, por lo menos, la suscricion de las obras nacionales
de positivo mérito y que son a la vez exponentes intelectuales de patrio-
tismo.

Y refiriéndonos particularmente al doctor Urteaga, la deprimida
raza indigena le merece la reivindicacion de sus nobles abolengos, tan
‘ealumniados y escarnecidos por los mentirosos eseribidores de cronistas
que han empapado su pluma en la hiel de la envidia v del fanatismo
onininoso. Ah! si el indio despertando de su lelargo sccular. pudiera
despedirse definitivamente de su coca y de su alcohol, que le fomentan
sus explotadores, cuan distinta seria su suerfe. Si nuestro indio pudiera
tomar su participacion directa en la administracion de la cosa pibliea
v =i se legislara también econ él y para ¢l, enlonces, muy diverso seria
probablemente el porvenir de nuesira historia republicana.

Sin embargo, se dan casos desalentadores y que se diria ser una
conftradiccién a esto que afirmamnos. Pero, precisamente, bien analizado
el asunto. la contradiecion es aparente v una prucba confirmatoria de
‘nuesiros acertos: porque el mal esta en el fondo, una casla excepeional
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que =e desprende del organizmo de la (‘Ult’(‘tl\l(la(] no es sino la justifica-
cion de aquella maxima tan sabia que “la excepcion confirma {a regla’.

Queremos referirnos a que cuando. un indio surge entre nosotros a
ja vida cindadana, adquiriendo pr'ofeslones ]1bel‘ales o eclesiasticas, si
no se¢ tornan en sus explotadores y ain sus enemigos, en veces, por lo
menos, olvidan los deberes de su casta. Recordamos un ejemplo hartao
freeuente enlre nosotros: nuestro indigena convertido en politico, o on
soldado casfellanizado a medias y seducido por los alamares y. chirimbo-.
las del uniforme, se engrie y se convierte en el peor tirano de los suvos.
| Y de quién la culpa? De sus instructores y educadores y pt'inci‘pal—
mente del.nefando conquistador que se propuso dos moviles infames:
borrar {odo vestigio de una civilizacion adelantada y desquichuarlos, si
ce nos permite el término; a tal punto qtie hoy mismo se {iene a menos
- el hablar el no])le idioma de los Incas, uno de los mas logicos v armonio-
sos del mundo; y lanto que hasta el cosleno dominado del prejuicio de
odiosidad a la sierra jamas aprende el quechua aun cuando. resida por
ceritenares de anos cn aquellas regiones andinas.

Durante el gobierno ilusirado del senor Manuel Pardo se cred la
catedra de quechua en nuestra Universidad Mayor y aun en el Seminario
de Santo Toribio v no sabemos por qué se abandond esa hermosa obra
nacionalista. Hoy acaba de instalarse esta clase importante bajo la in-
feligente direceion del erudito scnor Obispo dimisionario del (inzeo, en el
primer centro de la inteleclualidad peruana a cuya direeccion se en-
cuentra el eminente letrado y jurista doctor Prado y Ugarteche. Se nom-
bran frecuentemente preceplores para el interior a personas que no sa-
ben el idioma; y qué instruccion provechosa se pueide dar asi a nuestros
indios ignorantes del castellano?

Ks inconeebible que en cuatro siglos no se haya podido castellanizar:
totalmenle a la escasa raza indigena.

Hemos presenciado el caso caracteristico y curioso de un sermon
o prédica en castellano por un orador swra(lu quechuista ante tres o
cuairo mil indios absolutamente 1;.z,nm‘antes del espanol reunidos ¢n una
plaza con molivo de una fiesta religiosa.

En fin, esto mereceria otro articulo y no queremos desviarnos de la
cuestion. Tiempo es va de coneluir y serda pues nuestra ultima palabra
de felicitacion a los senores Urleaga vy Romero que hanse propuesto apor-
tar su hermoso contingente, en el edificio de la prehistoria e historia
periianas.
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Hemos consultado a Garcilazo y también al P. Acosta y otros clasi-
cos dicen lo mismo al respecto.—para fundamentar nuestro articulo y
emitir nuesiras apreciaciones pertinentes a la malteria.

Parece. pues, que Huiraccocha Inca ha sido uno de esos raros seres
predestinados, de esos videntes, que, anticipandose al porvenir, han adi-
vinado el futuro de los puebIOs y socieda:les, en aras de una inspiracion,
hasia hoy inexplicable para la ciencia, pero casos son que la Teosofia
acinal cree ya tener resueltos, por mas que aquellas escapen a nuestros
limitados conocimientos. La historia esta llena de psa clase de sucesos
exiraordinarios, como sabe perfectamente el lector ilustrado.

Desde luego, hay que descontar la hipolesis, un tanto anticuada del
demonio, que admiten tanto nuestros autores antiguos, historiadores del
Tanhmantisuyo. Nada de eso: la explicacion: verdadera es mas noble y
mas natural por mas que aparentemente choque con el testimonio directo
de nuesiros sentidos v de nuestra vulgar experiencia.

El tiempo lo dira.

Quién no conoce las revelaciones de los profetas judaicos, y de los
oraculos vy sibilas del paganismo? la historia luminosa de la pastorcita
de Domremy, que ungio a su rey y que salvo a su patria? y en nuestros
tiempos a la iluminada?, esa otra humilde pastoreita Bern ardila Sonbi-
rone, que ha dado margen a los milagros de Lourdes para los espiritus
creventes?, y madame de Thebes, recientemente fallecida? Pero, dejemos
esto. v coneretémenos a nuesiro asunto.

Parece, vy no hay por qué¢ dudarlo: que el principe Viracocha presa-
vid la invazion o conquista del Tahuantin-suyo por unos hombres bian-
cos v barbudos; y ahora enfra (1([111 la leyt enda: Un buen dia, en que ha-
hiendose qnﬂdd'io dormido al pi¢ de unas rocas en Chita, lugar en donde
estaban pastando los ganados del Sol, presentose un humbr‘e misterioso
de luenga barba, vestido de extrana manera, y quien, entre severo y ca-
rifieso, anunciole que los Chancas. poco ha sometidos a Yahuar-huaccac
(padre deViracocha), habianse insurreccionado contra el Imperio, acau-
dillados por® Ancco=Huanllo y sus hermanos, aprestabanse a marchar
sobre el Cuzco para deponer al legitimo Inea; v que inmediatamente
se lo comunicara a este.

Viracocha que no supo explicar si este mandato escucho entre dor-
“mido o despierto, se apresuro a cumplir la extrana orden, abandond su
puna, en la que durante tres anos vivia confinado. castigado por su
padre, y tras un recorrido de un poco mas de una legua, presentose a
Yalhiuar-huaceac y le confio ol encargo de ese personaje misterioso, que
¢l ecalifico de Viracocha, esto es, uno de los dioses de su religion.

Yahuar-huaccac no dio erédito al aviso, atribuyéndolo antes a una
astucia del principe con el objeto de que le levanlara el castigo que ha-
biale impuesto por su cardacter levantisco y pendenciero; asi que orde-
nale, imperioso, inflexible, que volviera a su destino.

Pero los sucesos no tardaron en confirmar la verdad de la revela-
cion. Habian transcurrido como unos tres meses, cuando empezaron a
zuzurrarse rumores vagos de una formidable insurreccion. Ya los no-
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bles y sacerdotes habian insinuado al Inca, aunque sin frulo, la nece-
sidad de no menospreciar las relaciones del principe sobre lo que era
preciso meditar, puesto que no era posible que invocase el nombre de
Viracocha sin profanar a la divinidad: hasta que ya los chasquis, 0 co-
rreas, dieron nolicias positivas y coneretas que confirmaban la verdad.
Dja por dia las noticias eran alarmantes: los rebeldes habian degollado
a 1os gobernadores y a los funcionarios nnlmmh s: habian incomunicado
los caminos; y, en iln, lras mil atropellos y violencias, en apretados races
de 30 a 40.000 guerreros marchaban resueltos contra el Inca..

CHITA-PAMPA

™ |

Kste se convencié entonces del peligro vy dominado ‘e supersticiones.
a las qué, cual ninguno, susceptible, y lejos de aprestarse a la defensa de
su capital, como lo hubleran hecho sus abuelos, huyd cobardemente del
Cuzco, seguido de su corte numerosa, compuesta de 10,000 personas;
tomé la dlreccmn del Collasuyo, y se detuvo ¢n la angostura de Moina,
a unas cinco leguas del Cuzco, para informarse de los aconlecimientos.

Entre tanto el principe destronadn, asumiendo una actitud diametral-
mente opuesta a la de su timido progenitor, organiza la resistencia, alien-
ta a los pueblos, increpa personalmente la vil conduecta de Yahuar-
huaccac que habia expuesto a la destruccion la gran capilal del Tmperio,
sus templos y virgenes, y dice estar resuelto a sacrificarse aunque sea
él solo individualmente, en aras del deber y de la defensa de la palria
y sus dioses tutelares. -

Y asi fué en efecto.
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Sugeslionados por su heroico ardimiento y su elocuencia. siguen
al joven ‘héroe los 10,600 -acompanantes del Inca , enrolandose en sus.
filas multitud de aillos veteranos y gentes guerreras provenientes de los
diversos puntos del imperio, que a la noticia de la invasion de los Chan-
cas acudiercn presurosos y fieles a defender al Inca-y al Imperio listos
para vencer o morir en Ja demanda. , ‘

Viracocha desplegd grandes tfalentos nnlltcnmk caracter syperior y
actividad superlativa. ol

- Su proposito fué primero atacar al ememigo en la quebr wda estrato-
gica dei Apurimacc; pero, después, reflexionando mejor, decidio pre-
sentar batalla en el llano, a una legua del Cuzco. Antes, siguiendo
ejemplo humano de sus dntt‘])dsa(](h mando parlamentarios de paz vy
de perdon al enemigo, para evitar inutiles derramamientos de sangre.
Pero. la respuesta arrcogante de los sublevados, fué: “Manana se verda
quién merece ser rey, . quic’n puede perdonar”. (Que al dia siguiente se
decidiria quién mereceria ser soberano, y qui¢én podria p(rdonav.y

No hubo mas remedio que ir a la bd.lalla,. listaban enfrentados. Vira-
cocha fué el aue, adelantandose, arrojo el primer proyectil de su cerfera
honda sobre ¢l enemigo.

‘K1 choque fué encarnizado y mortifero. Tuvo 11 gar en la llanura
que desde entonces se llamo Yahuar pampa (llanura de sangre); durd
todo un medio dia hasta que favorecid la suerte a los hijos del Sol.
Fueron hechos prisioneros el jefe de los rebeldes Ameo Aillo y sus her-
manos, los que fueron conducidos al Cuzco como las mejores presas pre-
sentes del [riunfo.

Kl valeroso y habil principe: Yupangui (cuyo nombre era) fué fi-
tulado desde su gran victoria Viracocha, lo mismo que aquella vision
de Chita o dios salvador del Imperio.

Yahuar-huaccac fué destituido y proclamado en su lugar su va-
lienie hijo Viracocha. ‘

Duraron las fiestas en honor del nuevo Inca glorioso todo un ano.

Kl Inca padre habia corrido la humillacion al abdicar, de ver su
bor,a imperial arriada hacia a la izquierda de la frente, como un vencido.

n lo sucesivo vio transcurrir su ociosa wxisiencia en un palacio en
Moina, en el mismo punto donde se habia retirado huyendo del enemigo.
Alli" su hije. ¢l nuevo Inca, manddle construir un nuevo palacio; per-
fectamentp atendido, como correspondia a su rango, y, sobre fodo, a la
gererosidad del vencedor.

Aun se ven en aquel sitio, a las cinco leguas del (111/400 los restos
del historico palacio de| (lewmm(ldo Tnca
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CHULPAS 0 TUMBAS DE SILUSTANI

“Pasa ol tiempo, si es que el tiempo pasa, cuando somos nosotros
quienes en realidad pasamos’. En las espirales infinitas de las edades
la humanidad desfila ante nuestra vista atormentada con su interminable
cortejo de virludes y viclos, sus dolores y sus alegrias.

Evocando el pasado de un pueblo que fué. que tuve un momento
histérico y ‘que hoy resucita ante nuestra fantasia con la grandeza es-
plendente de su civilizacion extinguida, (razamos estas lineas.

Como el clasico Egipto de los Faraones—con el que ha sido compa-
rado—, el Peru primitivo semeja para los ojos del moderno observador,
gigantesca necropilis de venerandas ruinas y tumbas de todo género
(que surcan su suelo por doquiera en todos los ambitos de su anchuroso
territorio.

Hudscar-llacta, Yaya-marca, Raya-llacta, Cusipata, Pisacce. Machu-
piccho, Quiquillaccta, Huayna-ceinle, Croece-guiran, Rumi-huasi, Tia-
huanacu, Silustani, y mil pueblos, ya muertos, alfombran. diremos asi,
el terreno con imponentes restos arquitectonicos, que son mudos ¢lo-
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cuentes reveladores de los 1‘91)1‘050ntdn“> de una raza, tan \1lmente calum-
niada por sus ignaros conquistadores!

¥n el solar del Sagrado Tia- huanacu se yerguen admirables, cual
solifarios centinelas, las “chulpas” o tumbas que guardan incognitos
los s‘“cretus de cse pueblo altamente civilizado y que ha rubricado en la
piedra la suma de sus progresos realizados, cual unas gigantes paginas
de albulu historico que ha escrito para la posteridad.

Alli, sobre el lago Titicaca, dondec, al decir de la leyenda, surgio
la divina pareja; el astro palido de la noche, ‘a dulce Selene, riela tran-
quila, alumbrando melancolica y eternamente, aquella mansion del ol-
vido y del silencio, como una casta divinidad mitologica que velara por
el sueno de los suyos.

i’En su incesante girar nocturno, qué de espectéiculos no ha colum-
brado el fiel satéiile de la tierra!

Oh si la luna hablara!

Ella diria al viajero observador cuantas cosas! Los esfuerzos de un
pueblo reveladores de una voluntad granitica que no reposaba jamas,
y del que so dirfa que aun desde la tumba, desde su silenciosa “Chulpa’™,
nos sigue dando lecciones de un ya remoto pasado en el que los hombres
que dieron cima a ftan grandiosas conslrucciones, como que quisieron
atestiguar para ol futuro de cuanto aquellos se smllerun capaces; 'y de
que, en una época, ya milenaria, que se esfuma en el negro manto del
tiemapo. ellos, los anliguos peruanos, los primitivos ]l&b]tdnteh de esa
zona del Tiahuanacu. no ignoraron las practicas de estas mil faces de
euliura que conslituyen la vida (e la humanidad; y que a pesar de las
naturales unpmfe(,(‘mnv de la vpocn supleron. como olrora, olros pue-
blus del viejo continente, organizar una sociedad altamente culta Yy pro-
gresista. cuando otras razas inferiores, mds alrasadas \egel,a])an a la
vez, en las tinieblas de la ignorancia. '

El viajero se suma en las mntmnpla(‘innw, senfado como Mario,
sobre las ruinas de Cartago, sobre la “Chulpa”™ misteriosa a la que qui-
siera arrancar sus arcanos!......

i No saben los rudos conquistadores hispanos lo que, jtorpes! en aras
de una insolita codicia, han venido a destruir con sus manos rapaces!

Inevitablemente se asocia a la mente del viajero, la historica sem-
“blanza de los restos derruidos de admirables urbes que tanto en el nue-
vo como en el viejo continente, cierto periodo e la humanidad—un dia
para el tiempo—, fueron para los hombres dp olras sociedades lejanas
ya fenecidas; y que se yerguen cual giganftes monolitos en la imponente
soledad de los desiertos.,

Bdbl onia, Ninive, Palmira, Tiro, Menfis y Tebas. ciudades que un
dia almacenaron la incesante actividad- humana, “con sus vaivenes res-
pectives como péndulo registrador de un reloj [llOIlb[I‘llO de los siglos™
como ‘dijera un escritor cmpatmota con su flujo y reflujo de lllleldU05
como olas del océano, o como las hojas de los arboles, con las que han
sido ecemparadas las generaciones humanas.



<< JUAN GUILLERMO SAMANEZ

Iise \'i'ljnn sabra leer sobre la roca, =obre la melancélica “chulpa”
la psicologia de un pueblo. paria en su propio lerritorio. v friste y erra-
bundo como el judio errante lejendario: cuando no lloroso en su “ayllu”,
en la antigua heredad de sus mayores, ¢nionando en las modulaciones
jayes de su alma pros scrita! de la simbdlica “ccena’: la honda mnos-
in 1a que le aqueja en sus mismos lares, suspirando por los resplandores
desvanecidos de su pasada grandeza!

El indio triste'y solitario. errabundo en la inelemente puna. o cobijado
en su rustica.choza, es el descendiente, el ejemplar mismo de la raza’
que levanto esas consltrucciones que en solidez v belleza nada lienen que
envidiar a las construcciones faradnicas o a las levantadas por ese pue-
blo rey del antiguo Lacio y que se creeria estin desafiando a la accion
destructora del liempo.

La Arqueologia primitiva nacional, va descubriendo dia a dia, nue-
vo: tesoros, para 1 ojo escrutador del viajero. del historiador y del an-
ticuario. Dia a dia la antigua civilizacion del Tahuantisuyo, va desco-
rriendo, como la misteriosa Isis egipeia, los velos del misterio, para
la mirada escudrinadora del cientifico. del amants del v~|n«l1u del onfu-
siasta investigador de la verdad. que pugna por arrancar su secrelo a
la piedra viva de! monumenio, como la historia petrificalda (e una raza
milenaria que ahora duerme su sueno material dentro de la necrdpolis,
pero en la que late. en todo el ambiente que se respira. aue flota en me-
dio a la ruina, a la “chulpa™ misma, el alma inconfundib'e de un pueblo
que supo erigir semejantes muestras de su poder y grandeza!

El periodo del Tiahuanacu, abre modernamente una nueva e¢ra en
los nobies estudios de la etnografia y arqueologia nacionales. Exiranje-
ro< antes y despues. y peruanos. ahora, felizmenie, aunan sus esfucrzos
tendenies a descubrir nuevos rasgos de vida del antiguo Perti: no solo
en los libros y en las eronicas pmnltwas sino aun en la fuente propia
del conocimiento directo, del monumento mismo; a lo (que van encamina-
dos sus tendencias y arduas disquisiciones.

LA PACHA - MANCA

Entre las diversas y varladisimas costumbres que perduran en el
pais. desde tiempos remotos y que no seria facil precisar su origen,
figura comc una de las mas caracteristicas la Pacha-manca. Es muy po-
pu]‘rlr v comun: tanto se practica en la costa como en la sierra. siendo
si wucho méds pintoresca y amena en esta segunda regzion terrilorial.
Asi como su presentacion cualitativa y cuantitativa, depende. como es
naiural, de las condiciones cconomicas ‘el oferente.

l.a palabra “pacha-manca’” esta (*nmpue%ta de dos palabras que-
chuas: “pacha” que significa tierra y “manca.” 'olla; de modo que la
tradiuceién literal seria “olla de iierra™, pero este no es =u verdadero
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sent;do. Al ecomponer esta palabra se ha tenido en cuenla no la tierra
como ulla poreion mas o menos pequena que en este caso toma el nombre
de “allpa”, sino el nombre general. equivalente en castellano a Tierra,
asiro o madre naturaleza. De modo, pues, que al decir “pacha-manca”
hay que entender que la madre comun tierra, que nos sustenta con tanta
bondad, ha servido de olla para los cocidos; pues que para expresar el
genitivo o maleria de que esta formado el recipiente se diria “allpa-
manea’ : olla de tierra.

Hecha esta aclaracion, que no sera nueva para los que conocen el
quechua y por mas que sea también muy conocido entre mosotros este
banquele patriarcal vamos a describirlo. por si quieren leer nuestros lec-
tores amables.

Consiste, pues, la “pacha-manca’ en una com:.da preparada casi al
na'ural, sin los innumerables merjurges y salsas a menudo dafinas de
- nuesiros flamantes hoteles, que deslumbran la vista con sus lujosas vian-
das v sus arlisticos duleces policromados de anilinas, que conspiran contra
la salud. En cambio, la pacha-maneca es sustanciosa, agradable, apetito-
sa hasla para los mismos dispépticos.

dlla es tan dulcemente sencilla como festiva: drmase de piedras de
arcuisca (ue no eslallan con el calor y yustapuestas, un pequenio horno
concavo convexo. Atacase de lena toda la concavidad del horno, ali-
mentando constantemente el fuego vivo durante el tiempo en que a la
vista de los practicos las piedras ique forman esta construcecion ligera
han tomado un color especial, llegan:do, desde luego, al grado maximo
de calor. En este estado se destruye el horno y colécanse en el mismo
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lugar de la calda, todas las viandas preparadas en crudo. va en roeipien-
fes o sueltas, segun sean liquidas o solidas. Entran en ¢l diverzas clases
de carne, desde las aves de caza hasta el puerco y el cabrito, convenicnle-
nw'lle arrellenados. lLas clasica: papas y choclos: humitas con dulce.

) queso y aji; tamales, en fin, cuanto del fuego necesita para alojario
ﬂxnllamontv en el estomago del hombre que sacrificando existencias ani-
males sostiene la suya. igualmente animal, en virtud de la ley del mas
fucrte

Una vez colocados convenientemente todos eslus objelos grasos o no
grasos, dulees salados, naturales o aderezados, amontonandose encima
las caldeadas piedras, procurando cubrir completamente todo lo aco-
molado; échase encima una gran cantidad de alfalfa u olra yerba sa-
na., en seguida mantas de grueso fejido y finalmente, recubrese esta
masa informe con tierra suella.

Casi \‘i(‘lll])l(‘ el lugar: designado para este banquv te familiar., extra-
oficial o mejor, exira Pthue . €5 el campo, al aire libre, bajo la hove-
da celeste, al dulece ambiente perfumado por las plantas y enzalzado por
los najarillos.

Mientras llega el solemne momento de la extraccion de los cocidos,
lo que se hace cuando se ve que esta bien cocida una papa que se (nlnml
encima del monton o por el olor earacteristico (ue se 1les|)r'on(h- de él, en-
tréganse los convidados a las mas gratas expansiones del espiritu. Ras-
guean los mozos el melodioso y j_)()ll(llll imstrumento, cantan ellos v ellas.
La poesia extiende su gratisima influencia. Momentos felices y ya raros
para los que vivimos en eslas ciudades prosaicas, luchando sin (regua asi
para ¢l sustento como para salvar la pobre reputacion, a menudo ultraja-
da por los malquericentes. . . . .

CUZCO

'Qilién es esta, dijerom, que va subiendo cual aurora na-
ciente. ‘bella como la luna, brillante como el sol. terrible vy
majestuosa como un ejéreito en batalla?

(Cantar de los Cantares

Salve Cuzco! ciudad hermosa que friste y melancolica v abrumada
por la pesadumbre de los siglos te recuestas en las faldas del Saesaihua-
man, coronada por la formidable fortaleza que defendid tu antiguo po-
derio, mostrando al orgulloso castellano la pujanza y noble sacrificio de
tus cuerreros, a Cahuide, el genio de su raza. Te vencieron. si. pero te
vencieron sus armas, rendiste la plaza; mas tu nombre quedo eserito con
carscteres luminosos en la historia de los pueblos grandes.

Salve tierra bendita, solar de los Incas. En {u urbe mislerinsn os.
condes el tesoro codiciado del conquistador, causa de tu ruina. Sobre
los muros de (us derribados palacios yérguensa hoy los templos el
eristiano culto donde se condensan dia a dia los clamores que arranca

Se
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la miseria humana, desconocidos en aquellos tiempos palriarcales. jFeli-
ces dias de tu edad de oro! El Jdestino en sus arcanos te ha deparado la
misma suerte que a la Roma pagana, que ha sido transformada en aras
de la lenta evolucion de los siglos, en la Roma cristiana,

Salve Cuzeco! a tus plantas y a tus alrededores extiéndense campos
fértiles de verde esmeralda v de doradas mieses. invitando al mercado
de la produccion con sus rendimientos mnaturales de cebada, trigo y
maiz, de cuyos productos ha de extraer la industria la cerveza, el pan \
la ¢ihicha. , ,

El padre sol que adoraron ftus Incas ecalienta los prados y colinas,
que te circundan libiamente sin los rigores extremos, aniquiladores e
las costas- y los valles.

In las extensas lomas do abundan la grama y el trébol se ve paslar
innumerables rebanos de vacas, cabras, ovejas y de sufridas llamas.

Tus montanas vecinas escoliden en abundancia metales los mas
areciados vy variados que sabra impulsar mas tarde el progreso de la in-
dusiria para devolverte en ofras formas en la mano del arte y hacerte re-
velar el otrora de tus tiempos de pompa y explendor.

Se han borrado tus caminos admirables que andaban como dijo el
filosofo, pero son sinnumero fus rios caudalosos para fertilizar tus va-
lles extensos en los que surgen @sponlineos, naturales, los frutos mas
apreciables como un regalo de nuesira madre comin al hombre; es el
café, la coca, el labaco, las ricas maderas, las aves bellas, el oro y la pla-
ta, fuentes de riqueza incalculables y todo cuanto puede servir a la ima-
ginacion mas ardiente alla en sus creaciones las mas maravillosas.

il



26 JUAN GUILLERMO SAMANEZ

Y el dia llegarda en su itinerario de progreso: pero eso si cuando el
peruano se preocupe menos de la absorbente politica y de las arecas fis-
cales que de las ambiciones mas legitimas del comercio. de la indus-
tria v de la ciencia. en que se estrecharin en abrazo fralernal la loco-
maotora y el vapor para verificar el inlercambio de productos, y en que
esas selvas y bosques seran alronados por el ruido simpatico de esas
aves giganles artificiales del espacio, que en forma de acroplano seme-
janles al que acaba de visitar con admiracion general v espanto en los
pobres aborigenes que viven en las lejanias solitarias, dirigido por un
habil valiente hijo de la Italia inmortal, entonando el himno de triunfo
v de progreso.

Salve Cuzeo! Cuna de hidalgos ¢ industriales y en cuyos cerros la-
te a la vez que la ingenila dulzura del indio la pujanza arrogante del
conquistador. Y el mds noble cultivo de las ciencias, las lefras v las ar-
tes se ejercita lo mismo en ese espiritu avido de investigacion.,

Y las dulces companeras del varon muéstranse por su parle modes-
tas y solicitas amantes del estudio, como dignas colaboradoras en la
obra comun de vida dentro del augusto (‘uah‘(» de la civilizacion.,

jCiudad misteriosa, esfinge de los siglos que guardas su secreto!
Hoy devoto te pvoco, con mas uncion cuanto mas alejado estoy de ti por
el espacio y el tiempo. Recuerdo en mis visiones del pasado, con la ma-
2iea interna de la imaginacion que alla en los lejanos dias de mi infan-
cia {raveseaba por entre tus gigantescos muros, por tu Rodadero clasi-
co y me iniciaba en las primeras lecciones del libro de la vida y el es-
tudio. jMadre amorosa que despertaste mis primeros devaneos de ju-
ventud, atraidos por los encantos del amor que se inicia! (Oh esos pri-
meros amores! Ahora su recuerdo es como la ceniza del corazon!

~No podré olvidar esa aficion infantil a seguir las procesiones, en esos
dias do la devocion ingénua a las veneradas imdgenes, los Lunes Santo,
el Corpus, la despedida de Belén, entonces fué cuando se abrio ‘en mi
alma, como original capullo, de donde habria de salir la mariposa de
mis amores, 1g110r'anto de las celadas que nos tiende el tiempo. .
iSalve, Cuzco! Conservo vivo tu recuerdo! Ahora que el cuadro ha
variado, al trascurso natural de los anos, comprendo mejor, como visto
con lunas de aumento, lo que va de ayer a hoy. Se mecen dulcemenie
mis recueidos ante la contempldnién de la ciudad sagrada de los Incas,
y con mayor intensidad, si es posible, al juzgar por el conlraste de esas
dos edades de la mu{dnma y la madurez. habiendo llegado a esa edad in-
termedia, como un puente tendido entre esas dos -extremidades de la
v1da y en la que yo \a he recuvldo v saboreado los amargos tl‘llt()s d'xl
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CUESTIONES HISTORICO NACIONALES
(EL PLANO DEL CUZCO ANTIGUO)

Amenazaba el Cuzco una epidemia que habia hecho su aparicion
tenebrosa en la nacion vecina el Sur, cuando nos encontramos en acque-
lla ciudad y el H. Concejo Municipal con el fin de metodizar sus traba-
jos de higienizacion y defensa contra el peligro, nos encomendo la eje-
cucion de un plano de la ciudad en dimensiones apreciables.

Aceptamos el encargo no indudablemente para levantar uno nue-
vo, pues que el caso ademds de urgente era para nosotros impracticable:
en aquel tiempo, yva lejano, aun eran para nosotros desconocidos los
procedimientos cientificos y hasta los mismos instrumentos que han me-
nester esta clase Wp trabajos; aceptamos solo para ampliar a escala un
pequeno plano de los raros que por entonces se encontraban en el Cuz-
co; pero no siendo suficientemente satisfactorios los delalles del que con-
seguimos. nos vimos obligados a recorrer pacientemente todas sus estre-
chas como tan irregulares calles. Con tal ocasion anotamos en nuestros
apuntes todas aquellas en las que existen aun construcciones incaicas, que
son tan faciles de distinguirse.

Este estudio personal que hiciéramos sobre el mismo terreno y la
leciura de antiguos escritos que se ocupan del Cuzeco, muy en especial
los “Comentarios Reales”, nos permiten dedueir que, a execepeion de cier-
tas v muy escasas modificaciones hechas por los conquistadores, sobre
todo erigiendo templos, se conserva perfectamente la planta general 'del
pueblo primitivo y no nos explicamos como es que nuestro muy respeta-
do y eslimado amigo senor doctor Capard Muniz, que tan prolijos estu-
dios e mvestigaciones ha hecho en esta materia ha fantaseado dirigien-
do la confeccién de un plano del Cuzeo antiguo, resultando casi invero-
simil en lo que se relaciona con sus calles, sobre todo, siendo precisa-
mente lo que menos alteraciones ha sufrido. Asi entre el extremo S. O.
de la gran plaza que por entonces comprendia las tres principales de
hoy, v el riachuelo de Chumchulmayo existen dos largas calles parale-
las enfre si que se comunican por seis calles o cuadras que les son per-
pendiculares y las diversas manzanas limiladas por éstas calles y tantas
otras de ese lado de la ciudad contienen admirables paredes, quizas me-
jor conservadas aun que las de la ribera izquierda del Hualanay o Ha-
nayvecoscco v formadas todas de granito cortado en dngulos entrantes y
salientes vy multiples caras, permitiendo tal colocacion y ajuste que una
piedra puesta en sitio que no le corresponde no articula, si se nos per-
mite la frase; trabajo que so6lo en aquelos tiempos v con tales hombres
s¢ supo hacer. Todas estas calles y manzanas gque no son pocas, las ha
susfituido en su plano ¢l indieado doetor Capard Muniz, por un gran so-
far cuya propiedad le asigna a los incas.
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La fortaleza de Sacsayhuaman cuya planta, forma y dimensiones
estain hoy perfectamente bien estudiadas , e presenta también cn dicho
plano en forma completamente alterada y de proporciones gigantescas
que abarca una drea de casi una cuarta parie de la poblacion, y cada
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uno de los tres torreones centrales, que los han colocado también muy
juntos, puestos en escala resultarian mucho mas elevados que la lorre
de Fiffel. '

Asi mismo podriamos asegurar del Ccoricancha. midiéndose el Cuz-
co de norte a sur. esto es del puente de Sapi hasta la confluencia de los
tres riachuelos que la eruzan tenemos mdas o menos 1400 metros linen-
les y resuitando el templo indicado segun esle plano asi como una sexta
parte de esta longitud tendriamos un edificio de mias de 300 melros de
largo vy algo de 100 de ancho, y no habiendo contenido columnas, que
no usaban ni mucho menos arcos. habria sido un imposible el techarlo
no decimos entonces sino hoy mismo que estin bien resueltos los pro-
blemas mecanicos de resistencias y descomposiciones de fuerzas.

También estan muy mal orientados los 3 riachuelos que alraviesan
la ziudad; lejos de juntarse casi en el mismo punto como hoy y como
siempre segun indica la naluraleza misma del terreno, corren parale-
lamente el Huatanay y el Tullumayo para desembocar en el Chumchul-
mayo que las corta a manera de secante, y en puntos muy distanles
uno de otro, quedando asi sin explicacion la denominacion que dieron
en aquel tiempo de; Pumace Chupan al barrio comprendido al final de la
poblacion,

Pero si es verdad que hay estas deformaciones, en cambio las ubi-
caciones de los edificios estan muy bien fijadas, para lo cual se ha tle-
nido en cucnta no solamente los datos fidedignos de los cronistas anti-
guos a quienes ha consultado el doctor Capard Muiiz, sino la fradicion
en perfecto acuerdo con todo lo que queda atn, merced a las consiruc-
ciones que se hicieron sobre las mismas bases de aquella ciudad cicldpea.

Otro plano del Cuzco anfiguo que conocemos es el que reproducido
de un grabado en madera muy antiguo consigna Paz Soldan en su obra
“Historia del Peru”; plano también completamente imaginario, aparece
en abierta oposicion con el original. Las calles estdn (razadas a regla y
escuadra, son bien anchas y rectas, asi como los angulos todos de noven-
fa grados y sentada la poblacion en un terreno sin accidentes.

No tenemos noticia de ningun otro plano del Cuzeo imperial v aiin
podriamos asegurar que no existe fuera de los dos indicados.

Estando pues, necesariamente vinculada la historia de las agrupa-
ciones politicas con sus monumentos y diversas conslrucciones. fruto
inmediato de su -desenvolvimiento progresivo, nada mds importante que
conservarlos y hacer su reconstruccion grafica, por lo menos, cuando
la necesidad obliga sus {ransformaciones o la ambicion del que buseca te-
soros los amenaza, aparte de la accion del tiempo, sea siquiera lo que
escapo de la destruccion sistemada y {emeraria del celoso y fandtico
conquistador. Ks con este proposito que nos proponemos ejecutar un
plano de grandes dimensiones y lo mas detallado v perfecto que sea po-
sible del Cuzeo en su médximo de cultura alcanzada en tiempo de Huay-
na-Ccapace. y cuyo ensayo en pequeno lo tememos exhibiéndose en el
magnifico establecimiento comercial “Smart” del sefior Ortega.
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Nos ha servido de base para este trabcljo el plano levantado en 1910
per el ingeniero senor Silgado, y a quien hemos merecido su generoso
obsequio.

Los nimeros latinos en rojo que se ven en el plano indican los si-
tios que corresponden a los objetos notables y especiales que contiene en
ruinas aquella capital sagrada, cuya magnificencia aurifera rivalizo al-
gun dia con los resplan(lor es del sol inti, su dios y soberano Senor y que
en cuadros aparte y anexos al plano los presentaremos de mayores pli=
‘mensiones a lo que hoy ofrecemos en pequefio por via de ensayo como
repetimos.

RECUERDOS DEL CUZCO

El viajero que entra al Cuzco por el camino carretero o antiguo Chin-
chay-Suyo. encuéntrase a pocas cuadras antes de la ciudad con un ro-
busto y milenario arbol el “chachacoma™ contempordaneo de las gene-
raciones primitivas y unico raro ejemplar que se mantiene enhlesto en
la dilatada e histérica llanura que circunda la vieja capital imperial.

La historica llanura que ha contemplado tantas cosas!




D% JUAN Gl'[LLP‘.R.\[(h SAMANEZ

iSt el “chachacoma™ hablara cuantos prejuicios no rectificaria que
circulan en labios de historiadores mal o bien informados, y que sin
embargo tienen caracter de axiomas.

Los conquistadores definieron como cedros a los corpulentos chacha-
comas que orillaban un tiempo, ya muy remoto de nosoiros, el eamino
en una gran extension. segun la tradicion.

Arbol legendario, que puede compararse con sus congéneres de la
calida selva; arbol sagrado. cuya arrogancia y solidez recuerda la de
las chulpas: de la que nos hemos ocupado en anterior articulo. Sus ro-
bustas ramas que cobijan un mundo-de volatiles. forman un verdadero
arco sobre el anchuroso camino empedrado de piedras. pulidas por «l in-
cesante roce de viandantes (le sdb” Dios cuantas centurias!

cQué espiritu le animard? ;qué especial savia alimentard a este mis-
terioso y gigantesco arbol? (,entmeld del pasado se diria al conlemplarlo
siempre en pie; solitario v triste como un viejo abuelo desprovisto de
su prole!

En vano. huracanes desatados en la soledad de esas lanuras han
azotado su ramaje; en vano la chispa mortifera que descarga la nube
tempestuosa ha quemado millares de veces su tronco secular; en vano el
granizo destructor lo ha deshojado ano tras afo; en vano los hielos, el
frio intenso. lo entumecen sin piedad; tal vez, si hasta el machete aleve
del lenaterc lo ha herido torpe: todo en vano: el “chachacoma’” esta
allli lo mismo, impertérrito, de pie, vivo, enteramente redivivo, cual el
ave-fenix de la leyenda. ‘

i “Chachacoma™ inmortal!

Dentro de su tupido follaje eantaron su canto a la vida saludando.
con sus frinos la luz del alba, gorriones y trigueros y calandrinas que
vieron multiplicada su prole bajo los auspicios del drbol bienhechor:
hasta hizo de ¢l su morada nocturna la fatidica lechuza.

El chachacoma fuera asi mismo el arco de triunfo de los valientes
hijos de Manco que regresaban victoriosos de sus conquistas. Kl presen-
cio los solemnes festivales del Intiraymi y cuantos se celebraban en los
tiemipos pretéritos del Imperio. El espectd sin querer la dominaecion
oliosa del odioso conquistador, del blanco, rubio y barbon que expolio

vejd v asesind a la nobleza indigena duefia del solar de sus antepasados.
; iSi el Chachacoma hablara!

;Cuantas confidencias amorosas oiria igualmente bajo las eortinas
de ru follaje? ,

Han desfilado y siguen desfilando delante del misterioso drbol gue-
rreros y caudillos rev olucmnanos traficanles, peregrinos, turistas nacio-
nales y extranjeros; y €l. ol mismo de siempre! su destino es no morir!

El adolorido y melancolico indio dormita bajo la sombra protectora
de ese patriarca secular de la selva. De creerse en la nwlelnpslcnslb di-
riase que el alma de Huiracocha ha trasmigrado al arbol cuzqueiip para
escuchar los lamentos de sus hijos errabundos. despojados de sus creen-
cias y la heredad de sus mayores.
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iCuante puede la benéfica influencia de un arbol! Es como ‘decir
que un darbol es un ser semihumano y semivegelal que siente, que piensa.

Con razon los antiguos paganos, en su profunda y superior sabidu-
ria, crearon el culto del arbol, y le cantaron los poetas clasicos de
Grecia y Roma.

El “chachacoma” es como el simbolo de su raza, una reliquia del
pasado. El arrulla benévolo, cual nodriza carifiosa, el sueno del fatigado
indigena que busca su albergue, trasfiindele su balsamico aroma de vida
y adormece con duleces ensonaciones, que al evocarle el opulento y ma-
gesluoso pasado de sus mayores, conforta su alma  con el imdn
de la esperanza, haciéndole presentir en mejores dias, en la evo-
cacion de la aurora de redencién que venga a curar sus amarguras;
de! mismo modo que el judio suspira por la venida del [uturo Mesias, que
en dia lejano o proximo debe aparecer a quebrantar sus cadenas de
egelavitud . !

(*) Cuando.en bandada con caudo vuelo
Cruzan las aves la inmensidad

Como atraidas por otro cielo,

Por otros climas, por otro suelo,

JSabes, viejo arbol, si velveran?

Cuando una nube cruza en el cielo
buscando un campo donde llorar

vy un viento ineicrto le impulsa el vuelo
sobre las altas cumbres de hielo,
.Sabes acaso donde caera?

Cuando las penas pueblan la mente
v nuestro pecho quiere estallar

al duro golpe del mal gue siente

y el ruego al cielo sp eleva ardiente
.Sabes tu acaso si llegara

Si acaso sabes, si en tu pasado
fuiste testigo de tanto mal,

dame un consejo. Gue desgraciado,
sin un carino, desamparado,

(*) De nuesztra novela “Ll Serranito”.
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OLLANTA
_ La verdad es que salimos muy vivamente impresionados del Forero
después de escuchar la dépera macional “Ollanta”, de nuestro amigo el

inspirado maestro Valle Riestra. Tras largos afios de lucha, ¢l se ha im-
puesto v es justo asi reconocerlo. Su bella partltura ha de perdurar lo
que perdura todo lo bello. Porque, efectivamente, encierra pasajes de emo-
tividad y hermosura tales que tienden a perdurar en el espiritu indefini-
damente; tan rica en su colorido y tan multiple en sus cambiantes, 1o
mismo que sentimenfal v fragica en unas y otras escenas; pero prefe-
rimos silenciar mejor, no pudiendo interprelarlo todo, dada nuestra ca-
-rencia de técnica del divino arte, hermano mayor de la pintura que ha
tiempo cultivamos.

[iste curioso pais nuestro, en veces injusto e indiferenle con las pro-
ducciones nacionales, algunas de verdadero valor intrinseco, suele también
manifestarse entusiasta y vibrante en sus manifestaciones sentimenlales,
como la noche del estremo de “Ollanta”, en que consagro definitivamente
la reputacion del inspirado maestro, hoy por hoy nuestro primer inter-
prete en el lenguaje musical del K nterpe, desde las lejamias de ese olro
gran musico nacional Alcedo, el autor de “La filosofia de la musica” y
de! himno que lodo peruano sp sabe de corazon. :

Reconocido esto de los grandes méritos musicales de la dpera del
“Ollanta”, en lo cual nos adherimos entusiastas a los sufragios de los en-
tendidos en el ramo y de los profanos admiradores del maestro; con- la
misma imparcialidad nos vamos a permitir, no a crilicar naturalmente,
sino a hacer algunas salvedades respecto a la parte literaria o mejor al
argumento de la dpera que es del drama del mismo nombre; y siendo
ésta la unica pieza literaria que nos permite conocer el espiritu de aquella
" época formidable de los incas. s fuerza conservarle en todo su valor his-
torico. "

Pongamos, pues, una migajita de verdad, previniendo todo prejuicio
de apasionatlos, indicando que nos parcce que todo lo que tiene de saber
nacional en la musica del senor Valle Riestra, no es preeisamente incaico,
con excepeion de la ecashua, que no deja de serlo en-parte, sino-mas bien
de suabido linte colonial.

Cierto que el teatro tiene mucho de convencionalismo y que las mas
veces se sacrifica al efecto musical la verdad dramalica, y en ese sentido
habria que disculpar al autor y con ¢l a oiros muchos insignes maestros;
pero nosolros queremos puntuahzar alegunos topicos importantes (lebde
nuesira manera particular de d]n'“cia(‘i('m

Asi, pues. encontramos que la 6pera disiente del original drama cld-
sico tan conocido y de hondos motivos psicologicos vy soomles y forjado
a base de tradicion y de leyenda, a la manera de esos gran(les dramas
historicos que encarnan en la realidad del psado, y son una leceion para
los tiempos preposteros.
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l’'n “Ollanta™ drama, vive reflejada toda la indomable pujanza de
una raza ennoblecida por grandiosos triunfos y épicas hazanas. Tres son
los topicos a que conecretamos especialmente nuestras observaciones.

Primero, la conclusion es muy distinta a la del drama genuino; se-
aumdo, la magnanimidad caracieristica del inca; y tercero, el importante
papel de “Piquichaqui”, paje de Ollanta.

En efecto: (edmo concebir que hombre como Ollanta. con soberbia
sin limites, eon la sangre vengativa bullidora en sus venas y que habia
exclamado en un arranque de orgullo: ;Ollanta, ccarin cangui amd man-
chaychu! y su fulminea venganza al C 11/(() al que ofraee destruir un dia,
corvirtiéndolo en cenizas, despechado, porque Cusiccuyllor, su noble
amante habia sido emparedada, y como es posible, repetimos, muriese tan
acobardado. como un ser vulgar, apelando al tan socorrido como vulgar
rocurso del veneno y todavia llorando su infortunio junto al uhlutu de sus
ansias, y que raptado ha inverosimilmente del Templo del Sol, {ras pro-
fanar el recinto sagrado?

Podria pasar la invencion, si se hubiese prestado a Ollanta un gesto
a lo de Cahuide. Hubiera sido mas verosimil o, mejor. mas caracteristico
v logico para aquella raza ,si se buscaba un fin tragico. para mejor efecto
de la opera.

Y ahora cabe otra reflexion. En situacion tan violenta como la pro-
ducida con la ¢strategia infame de Ruminahui, inverosimil resulta que
el guerrero vencido sp eniregase a esos coloquios sentimentales de algu- .
na duracion y que proceden a su mucrte. ;Donde estaban los vencedores?
Si hubo lucha de defensa, ;no debia de estar dirigida por el sorprendido
¢ indignado y despechado jofe de la fortaleza? El amor en casos semejan-
tes ce despoja de sus ternuras y estimula a la accion de la fiera terrible.

Otra =upresi(')n importante : esa magnanimidad del inca, tan encomia-
da por la mayoria de los historiadores. Cuando conduce al vencedor
Ollanta anle el inca, con deseo manifiesto de que le ahorquen, ¢l inca mu-
da de parecer y haceles ir ante si, y no solo perdona, sino habililalos en
sus honores, exhortandolos paternalmente. Y hay algo mas todavia en el
drama original. Inca Yupanqui, que en ¢sos mismos (ll&h habia sucedido a
su padre, hace desemparedar a Cusiceuyllor y easala con Ollanta, padre ya
enfonces de Sumacctica. y con tal motivo, se celebran fiestas y hailes.

{6l papel interesante de Piquichaqui no debia suprimirse. Ise tipo
caracteriza, inevitablemente al indio astuto, inteligente y vivo; ps algo asi
como’e! bufon de “Barbero de Sevilla”. Puesto él como espia entre Ollan-
taytambo y el Cuzco. suministra noticias nnpor'tantes a Ollanta de cuanto
sucede en el Cuzco. en pl que sabe introducirse, lo mismo cual ¢n tl impe-
rial palacio, apelando a sus habilidades caracteristicas.

e

En cuanto a las decoraciones, estan bien presentadas, salvedad hecha
de que en ningun aposento de los muchisimos que hemos encontrado en
nuestros viajes lugarenos, hemos hallado jamas asientos de piedra, y so-
lamente muy abundantes en los campos, maxime en los lugares destina-
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dos a festividades, y si eran moles como los que nos han presentado, me-
nos faciles hubiesen sido retirados o destruidos. Es posible que los mue-
blec fuesen de madera. por lo menos, los de uso del inca y su familia. aun-
que los Jdemis se sentasen en el suelo empellejado.

En la indumentaria, especialmente en la femenina, si hemos obser-
vado con agrado, y perddnesenos la inmodestia, que se ha sacado algun
provecho de nuesiras obritas publicadas, algunas de las cuales figuran
particularmente en 2l segundo tomo de “Comentarios Reales”, que va edi-
tando’ meritoriamente nuestro amigo el doctor Urteaga. Alli hemos pre-
sentado al inca Pacaculec, al principe y a la ccoya Mama Abanto, vesti-
dos con estricta propiedad a lo que hemos creidlo comprender de nuesira
abundantd lectura de los elasicos y ¢l estudio de los huacos, muy espe-
cialmente en el padre mercedario Muria, que es minucioso en este asunto
de la indumentaria regia. .

Y aqui una queja, o mejor un derecho justo que alegar, para que
manana no se haga lo mismo con otros; y es que nosotros laboramos lo
mismo desinteresadamente, sea con la pénola, sea con el pineel, y hemos
notado que frecuentemente no se nos acusa recibo de la procedencia ori-
ginal, cuando por el contrario nosotros lo hacemos siempre con ¢l trabajo
ajeno. ;Y todavia aprovechdndosc de nuestros modestos trabajos!

Hemos concluido y unimos nuestras mas cdlidas y efusivas felicita-
ciones al maesiro que tan hondas emociones produce en el animo de sus
admirados oyentes, y hacemos votos porque todas las demas obras suyas

‘tengan tan buenos intérpretes como los esclarecidos artistas y el sabio

director de orquesta de la gran compania de 6pera que hoy por hoy hace
las delicias de Lima.

(o= o L

LA FORTALEZA DE SACSAY-HUAMAN

Correran los <izlos, vy el hombre investigador del pasaio ¢ nlinuard
hurgando vy rastreando algunos vestigios que a resolvier alcance el gran
enigma que envuelve el secreto del corte y ajuste de las inmensas mole3
graniticas que caracterizan las construcciones del Tahuantinsuyo.

La primera impresion que sorprende al viajero a su entrada al Cuzco,
es de tristeza, como otros muchos pueblos del mundo antiguo lo fueran;
por el géncro especial de sus construcciones en los que se contempla el
color gris dominante: por su clima frio; su cielo nebuloso y lluvioso: sus
cerros circundanles faltos de toda vegetacion y el cardcter mismo de sus
habitantes en consonancia con el medio ambiente. . ..

Obsedidos por ese prisma de fristeza. ascendimos cierta manana hu-
meda, la historica colina do se asienta—sabenlo solo sus constructores
desde cuando!—la formidable fortaleza.del Sacsayhuaman que duerme
su pasado sueno de siglos como gigante de piedra de ofras edades, y
siempre inconmovible, revelando un esfuerzo sobrehiumano, levantado,

‘s dirfa, por ciclopes o titancs andinos mitologicos.

Involuntariamente asoma a los labios del viajero una exelamacion de
prolesta por la tonpeza iconoclasta,por la rabia destructora del conquista-
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dor hispano. q° nada respelaba: siendo una de ellas esla maravilla revela-
dora si no dearte pero si de voluntad y poder.pues ¢ la destartald por el
Jado Oesle, que facilitaba a los destructores el hacer rodar las piedras, que
emploaban en la construccion de templos, hacia la hoya de Hualamay.
De la triple hilera de murallas y sus tres torreones situados en el centro,
apenas si se conserva la primera que da al Norle, inexpugnable por las
estupendas masas que la forman.

pCudn triste s tener que evocar, continuamente, ios odiosos recuer-
dos de los peninsulares del siglo XVI que todo lo profanaban. Ellos no
preeuraron nunca, jamas, la investigacion de los origenes de aquello que
desiruian; los inicios de aquella ecivilizacion prepolenle y soberbia que
resisle comparacion con las mas viejas y adelantadas de ambos hemis-
ferics. ¢Por qué, pues, ese furor insano, tanta estullicia, tanto sacrilegio?
La listoria respondera con tanta mas severidad cuanto mayor sea el tiem-
po que trascurra.

La planta o plano de la fortaleza tiene la forma de un trapecio sien--
do el lado que da al Norte la mas formidable y resistente. con sus angules
enlranles y salienles, con sus 24 aristas. Es cosa asegurada por lodos los
escrilores que de ello se ocupan. que ese lado correspondiente gl Norte, o
~sea el punto peligroso. gstaba mejor defendido conlra los porfiados y bra-
vos enemigos del Norle. especialmente los Chancas. En cuanto a la cara
que da a la ciudad, o sea al Sur, es de una construccion algo diferente
al resto, y 1o mismo es asi en ¢l corte de las piedras. ,

Presenciamos unas excavacioncs que se hacian en la cima o parté
ctnlrica de la colina. jCudn, primorosas obras de granito! que dejaban en
libertad la lampa del albanil. Seguramente eran las bases de las torres
a «ue se refiere Garcilaso; en una de ellas se sacrificd el héroe Cahnide,
a quien la patria o la raza débele atn su completo homenaje,

Cada mole, cada obra revelando estan los-brios v pujanza de una raza
a la que solo han estudiado sus vicios, inherentes a lodo humano ser,
v han escondido sus virtudes algunos de sus antiguos historiadores.
Semejantes estupendas contrucciones no se dirian efectuadas por manes.
mortales—y aqui diré como un entusiasta autor cliasico y confesor, “Es im-
posible que lales obras hayan sido ejecutadas sin la ayuda del diablo” .

Fin nuestro cuadro podrd apreciarse la verdadera ubicacion y color
general de la gran forlaleza. Kl arte militar podra disculir cuanto quiera
acerca de los méritos estratégicos de estas obras: pero lo mais importante
esta en el superior concepto que le merezcan al arquedlogo y al turista,
la contemplacion de {anta grandeza arquitectéonica: y absorto, mudo ,y
caviloso no podrd imaginarse como trasladaron aquellas masas ‘nformes
a las cumbres; el corte tan diverso de angulos y planos de manera que
ensamblaran justo. y con la -rara particularidad, de que cada piedra
conservase su individualidad propia, diremos asi, de modo tal que, piedra
desprendida de su sitio, no encaja en otro y ajustada con asombrosa
perfeceion. Asi como las pirdmides de Egipto. ‘

Acompanamos igualmente a esta vista norte de la fortaleza ei nlano
o planta de ella tomado de un plano levantado cientificamenle. '
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COMPARNIA NACIONAL. — "SUMACC TICA”

;Qué dulee sorpresa para nosotros! jFeliz la noche que acudimos a la
representacion de esta bella obra que hara época en nuestra vida de ena-
morados inapeninentes del arte! Y felices nosotros que no hemos olvidade
el quechua a pe:ar del largo tiempo. cuc nos separa de la infancia, edad
en que salimos de nuestro terrufio . ‘

=

S

Si Ollantay es un grandioso e imponente drama histérico, de todos
aconomdu Y aue no tieng nadd que envidiar a otros del género en la “folklo-‘
ria’ pmtorebca universal; en cambio, “Sumace Tica resulta a nuestro dé-
Dbil juleio un motivo literario de m‘pecable factura, afiligranada, exquisita,
verdadera miniatura del joyel del artista que supo darla a la luz de la
produccién primera con el sello indestructible del ingenio. Y esto en el
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dulee idioma de los incas que encaja perfectamente con el conlenido: a
semejanza de recamada veste que encubre las agraciadas formas de la
beldad que dentro de ella palpita.

Al gran curaca de Quiquillanta ocurrele (asi se inicia el drama), en-
viar a su linda hija acompanada de su hermano y de una doncella a co-
nocer el Cuzco y gozar de la gran fiesta del Inca-raymi; y regresan
sorprendides de cuanlo han visto en la resplandecienle eciudad del Sol;
maldita la gracia que le ha hecho al referir los I'(Hlllilm'ius AMOrosos:
que se han gaslado en su hermana los garzanes del lugar: jpesada car-
ga. la de l#ner a su cargo una hermana bonita! Y a mu que me lomaron
como a padre de ella! ja, ja!

Seguramente se vienen v no tardarin

Asi cucedio. Mas de ocho mocetones preséntanse acompanados de
otros lantos pajes en casa del gran Curaca. Cada uno habla en su jerga,
segun su temperamento: uno se muestra apasionado romantico, uno co-
mo poderoso serior, en fin, no falta uno practico malerialista que hace
promesas mil de bienestar para lo porvenir.

Sumace- l‘lca sentada en un banco y ocupada en hilar. escucha los
dulees requerimientos.

Para “zafar”. como se dice. ocurrele a la traviesa noble una idea pe-
rearina: Que daria su mano a aquel de los presentes solicitantes que ca-
paz fuere de llevar agua a su puchlo que carecia de ese precioso elemento.

Kl caso era 1mpmc~hcdble. LLos mozos, casi todos. retiranse despe-
chados. FKEn la despedida, uno de ellos dice: “jMujercs no faltan en
ninguna parte!” (lo del zorro y las uvas) . |

Pero dos de los jovenes aceptan el reto de ia hermosa; y van por
las uvas; es decir, por el agua. Han corrido cuatro anos, y uno de ellos,
el poderoso e mlelloente Aunqui-Tito, triunfa; y su rival orgulloso y ma-
ton, denodado, y compun01do pmrvumpe en llanlo de mujer que fran-
camente no resultaba en un mozo de pelo en pecho, como parecialo.

[Las exclamaciones del derrotado mozo se alternan con cierfos pasa-
jes musicales de canto.

Una observacion enteramenle nuestra se nos ocurre aqui, vy ojald
nos equivocaramos, pero nos hemos compenetrado con el alma de la
musica y texto del lindo drama que tan imperfectamenie analizamos.
Y esa observacion es que, esa escena es la unica que se merece una pe-
quena reforma en el sentido de quc el monodlogo lo diga el joven sin
interrumpir o alterar con la musica, y que esta sea una melopea, lejana,
suave, con lo cual creemos que la obra ganaria inconmensurablemente.

Y aun mas. nuestra observacion ha 1emdo la suerte de no ser (Jesa-
tendida por el senor Albifa, miembro importante de la Compaiia.

Metaforas selectas de oro puro la esmaltan cual lluvia de luz y
pm']’as

¢Y qué decir ahora de los fieles intérpretes del drama? Desde luego,
el ]ovon universitario Barrionuevo, que se dedica actualmente a la tra.
" duceion castellana.del drama “Ollanlay“ en el que estda refllejado su alméa
de sincero cultor y artista.
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Los dos jovenes Ochoa igualmente estudiantes universitarios, los.
dos hermanos Corbacho. dignos hijos del artista pictorico sobresaliente,
que fué quien organizd la primera compaiia que dio “Ollantay” en su
propio idioma. Los jovenes Rubiroso y Campero y en fin, todos estos
seriores que forman la compania, animados de un gran ideal, trabajan
con una oomlcldal perfecta. ;Y qué decir de las sefioritas Luna VATES
chagza?

Y el jovencito Espejo, que da la nota comica, deseribiendo la burla
sumda por los enamorados

Y una mencién aparte y especialisima se merece la b‘ltuta del dies-
tro maestro doctor Albina, que ademads nos resulta un gran “folklorista™:
y el que nes ha mostrado manuscritos valiosos del wemal e inolvidable
ofro folklorista, sefior Luis Flores, de quien conservamos mds de un re-
cuerdo en nuesiro album de aficionados y que insertamos también en este
volumen.

Peregrinos del arte estos entusiastas miembros de la compania que
tan pasa]er‘amente ha sentado sus reales enlre nosolros, evocandonos
dulces ecos de un lejano pasado y trasportando a la ciudad virreynal,
los recuerdos de una ecivilizacion extinguida que todavia se perpetia en
su idioma incomparable, solazandonos con la interpretacion de unos
dramas que son la supervivencia dal espiritu de nuestros mayores.

‘Benditos sean ellos en n()mbre del arte divino!

SUMMACC TTICA (")

Imallacha cay nuyacnuy
Sumace Tlicallay,
Juchuy<hata ima sinehi
i Mana kuyacuce
; Sumace Ttica
4 Mana kuyacuce.
E Punchan hamunna
Jilimunayhace
Allin hammanttala huampas
Rueniu urpitlay
Huaceasquiactan punchin
: - Mana numacuy
P i Sumace Tlica.

e e

—— —-—————

(*) Del drama del mismo nombre.
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PERU PINTORESCO
“KIQUI - LLACCTA™

Imagen del antiguo Egipto faradnico. el Perit entero es una inmensa
neerdopolis que evoca el recuerdo de una civilizacion gigantesca desapa-
recida en la vordgine de los siglos; pero que han dejado sus mudos pero
elocuentes testimonios por do quiera en todos los confines de su anchn-
roso territorio.
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~ CGomo a quince kilometros mas o menos. de la anligua capital cuz-
quena y hacia el Sud-Este encuéntrase el s 1aum con un puvhlu senorial
incaico, en ruinas. . ;Conocéis la leyenda de “Sumacec-Tica”? El bello
drama de ese nombr‘e" Pues bien; ese lmeblo es el famoso Kuiqui-Llaceta,
es decir, pueblo de los hospitales: y asi se llamo lo mismo, la hermosa
hija del noble curaca.o cacique aquel el regulo de la localidad. Y la tra-
dicion no miente al decir que alli 1le\arun el agua, por carecer aquel
pucblo de este elemento indispensable de vida; por que ain se ven e
el lugar y otros puntos cercanos los vestigios de la imponderable obra
que recuenla uno de los doce trabajos del Hércules mitologico: como
quebradas profundas, rellenadas, trazos hidraulicos geomélricos; un
puente elevado con sus cimientos reveladores de la Ciuncia, solido y fir-
me, de piedra hermosamente labrada,. como inlérprete de ese pueblo
feneeido que supo llevar a cabo semejantes construcciones.... y oiros
mil restos de una arquitectura sin rival en fortaleza, que, apenas si la
aleanza la cldsica Roma pagana, como tan a menudo ha sido compara-
da la del Tahuatinsuyo. Y los mismos extranjeros son los mas entu-
slazlas que nosolros, los nacionales, al respecto.

iHermoso de toda ponderacion el hisidrico lugar! . .: zona abierta y

diia \d(ld en pleno campo, y alli en lontananza, esos picachos caracteris-
ticas de los paisajes andinos incomparables, centindlas de la naturaleza
y corcnados con su purisima perpétua nieve, ofreciendo en conjunto un
cuadro digno de la mejor paleta. 11 plano topogrdafico de la poblacion en
nada asemeja al del Cuzco v demas ciudades incaicas; porque en Kiqui-
Llacela las calles son rectas, espaciosas y enfrecruzadas perpendicular-
mente. Ademas, y particularida:l especialisima, muy digna de notar, ca-
lles d‘ngustas corren paralelamente. i calles ‘anchas y es tan sepamdas por
paredes que tienen aberturas o ventanas a la allura de un hombre.

Autorizada opinion arqueoldgica, y otra mas humilde nuestra, opinan
que, la ancha dostinada estaba al publico y la angosla a la policia o vigi-
lanies, v las mismas ventanillas se encuentran en las paredes de las casas.

JPor el orden social? ;por los contagios? jQuién sabe!

_ La plaza principal, a la que convergen las calles, es inmensa, cén-
{rien v circular, consultando las leyes de la armonia, y de un aoradable
mmunlo al centro vese un algo que evoca a la menie como monumento
que fuera o adoratorio.

i Enigmas!

Lastima que no nos digan nada al respeclo los historiadores o cro-
nistas del tiempo. fuera de 1d bella tradicion referida de Sumace-Tica.

Adems:s. toda la gran ciudad ruinosa, rodeada esta por tres murallas
coneentricas y eqmdlslantes parte de pledr'as labradas y admirablemente
ajustadas, ecomo en todas sus construcciones y las de -las casas que las
d=fendian, y parte de solidos adobones.

El area de Kiqui-Llaccta es mucho mas extenso que el del Cuzco:
muv bien podria encerrarse dentro de su contenido una poblacion de unos
daseientos mil habitantes. cuando menos.

B --
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Desgraciadamente cuando solo de oecasion visitamos aquellas esin-
pendas ruinas, fuvimos las horas contadas, de manera que, materialmente,
nos despedimos, posarosos, de aquel sitio como tantos otros del Perna im-
perial que hablanos el triste lenguaje del dolor de un gran pueblo ven-
cido v abatido.

Al salir de ese sagrado solar de civilizacion, un tiempo va lejano, o
sileneio se cernia profundo y misterioso en {orno, velando sobre lanla des-
truecion, obra del tiempo y de los hombres mas dostructores: el vienlo
sutil y helado silbaba en la seca paja y en los ramajes de arbustos imva-
sores de los reidos muros, que tanto dan que pensar en su admirable ¢s-
tructura y labranza de sus moles superpuestas.

Pregunta es que asoma a los labios de todos los espectadores de tanin
grandeza destruida por doquiera. ;cual fué la causa de tanta destruccion
inhumana por el conquistador?, que si alizaba era por razones de idola-
tria; en carmabio ellos, los dastructores, a su vez. se tornaban en iddlalras
de oro. |

Asi se explica, que aquellos hicieron caso omiso de tantos secrelos en
nada semejantes a los de otros pueblos, como los quipus, la labranza de
las vicdras, la laboracidn de los huacos, ¢l tenido de las lanas y lejidos y
de toda la grandeza historica, de una raza superior, pujante y laboriosa.,
cuya legzislacion moral como sencilla estaba conlenida en las I[res senten-
elas quo pronunciaban a manera de saludo en sus encuentros: amney Il
ama sua, ama ccella.

Kiqui-lLlaccta, dicen que era el punto destinado a hospitales, y espe-
cialmente para los enfermos di la piel: si la palabra misma Aigui, nombre
de la ciudad significa también sarna o lepra.

Cuantos de nuestros lectores ignoraran la existencia de ese pueblo
extraordinario, o mejor, do esas ruinas misteriosas del que fuera hace
cualtro siglos la hermosa urbe a la que el amor triunfal dotarala de agun,
poniendo la fuente de vida en la misma puerla de Sumace-Tica.

Nuestra imperfecta de:cripeion <3 so6lo un palido reflejo de nuesirp
recucrdo del pasado, y que ahora evocamos ante la luz mortecina de In
memoria, como imagen de las ruinas del puecblo gque visitaramos hacs
algunos anos.
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ean oosx.. S fus
A T A\ Pl TQU‘?C:? 6@ D‘r A\Hama

Ceesan chincallece
Urpi quillallay
Vlakcamuqcalqm
Sonccoy quiriseca
Ichas tincuyman
Nahuillantapas
Cahuarinaypace
Taita mamaypa

(De Husca-Maita.)

Hua~'int'llmanpa<

Huicchusparispa
Mascamuscalqul
Chuellallantapas
Iehas mascaspa
Riceseicamulsace

Tariman nispa.

(TRADUGGION )

Hermosa tortolilla, que has perdido tu hogar; buscandoie estay con

el corazon herido. (Como quedar sin admirar llln ojos hechiceros?
Hasta la casa de mis padres he abandonado por buscarte, conocer la
choza donde vives, contemplar tus bellos ojos y embalesarme en tu dulce

mirada, hermosa tortolilla.
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KORI- OCLLA ;
REFLEXIO NE:S

© Es otro de los tlemas que hemos escogido para nuestra coleccion pic-
torica el que presentamos hoy ecomo ilustracion de oste articulo. :

Fran los lejanos dias del ano 1536, cuando la sublevaeion de Manco
IT en el Cuzco.

Pizarro. el cruel Pizarro. como casi todos los conquistadoras; con-
tabs enire sus prisioneros a la Coya Kori-Ocllo. Ofrecio al Inca suble-
vado devolverla a condicion de que se presentara ¢l de paz, y en ciso ne-
gativo, la quemaria viva. Viendo Hernando Pizarro que el Inca no dio
importancia a la propuesta, después de violarla la hizo ftorturar cruel-
meitte atada a un arbol en el valle de Jucay.

Dice Garcilaso, que la heroica mujer sufridé su tormento con estoi-
cismo admirable, sin exhalar una sola queja, ni implorar piedad, y, co-
mo reconociéndose superior a sus excecrables verdugos.
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Descontando hasta ciorlo punto el espiritu de la época. bien distin-
to &l de la época presente; hay que convenir, sin embargo, que los con-
quiztadores han dejado un reguero de sangre del uno al otro confin del
vasto territorio dominado por ellos.

Asi como es indispensable la religion porque salisface una primor-
dial y superior necesidad de relacion con el Hacedor Supremo, y que es
no solo fuente de consuelo y esperanza en la atormentada vida humana. sine
gue es la mejor disciplina moral del individuo como de la colectividad.
es lemible y peligrosa cuando se torna en fanatismo y como el que latia en
esa alma avida de su presa.

Y ‘no siquiera timian el prelexto de la resistencia. El indigena ame-
ricano, especialmente el peruano. era dulce y sumiso, facil aceptando
los dogmas y misterios de la fé cristiana. Y enlonces ;como explicarse
una crueldad tan inutil, tan sin razon de sor?

Principalmente dominados de ese fanatismo., que no admite razones.
creyeron juslificable todo acto, por vedado que fuese. y asi no tenian en
cuenta ni aun la debilidad del sexo conftrario que en todo tiempo fué
conziderado; y no solo satisfacian en ella su incontenible sensualidad
en forma femeraria, sino que todavia la viclimaban jqué importaba
sacrificar existencias si el fin era extinpar la idolatria!

sntrando en algunas reflexiones acerca de la mujor, vemos que nada
nos dicen los cronistas rcferente a la mujer indigena del antiguo Pern,
a excepeidon de uno u i otro caso aizlado como el que hemos citado.
Pero la levenda de \Ian0()-~L‘c(ll)acc dice mucho para un espiritu ob-
servador, Illa fué, seguin esa leyvenda. la'mejor colaboradora de su es-
poso v hermano ¢l hijo de la luz, dividiéronse enlre ambos la ardua la-
bor de la fundacion y organizacion de un imperio, como jamas vieron
0jos humanos, en esta parte del contincnte que habitamos. Todo lo que
hace creer que la “hembra” no estaba tan sometida al “macho” como
en . las viejas monarquias del oriente, segun nos cuenta la Historia
Universal.

La mujer! esta du'ce companera del hombra ha sufrido por siglos
la explolacion sexual del bandn conlrario, pero ahora se desquita, pues,
~viene ganalido inmensamenie con la guerra curopea actual, a tal extremo
que, nos aventuramos a afirmar. que esta lucha gigantesca de los hom-
bre: ha convenido admirablemente para los futuros destinos do la mujer,

IKn esta voragine de dos mundos, la mujer sustituye al hombre en
la ruda faena del campo. (n los talleres no se laboran los elementos de
guerra; sus fragiles manos adaptarse han sabido al manejo de las as-
peras maquinarias de labranza: sabe cruzar, lo mismo que el varon
(ensenado por él), el ~i3pacio insondable en raudo y audaz vuelo de ae-
roplanos. penetrando hasta en filas enemigas, en medio del diluvio de
balas, alcanzando condecoraciones hasta entonee,s solamente reservadas
a los beligerantes del sexo fuerfe. Y ahora en mas simpatica mision,
sigue siendo la abnegada y dulee misioncra del herido. (A qué negarlo!
Ahi esla en su mejor y en su mas fiel papel que le ha otorgado la na-
turaleza.
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Disfrazada de soldado, moderna Juana de Arcc. visila, ya sola, o ya
acompanada, al dulce duenio du su corazon v comparte las épicas peri-
peecias de le contienda.

Y como la guerra europea, por la ley inevitable de las cosas, ha de
terminar en algin dia proximo o lejano. acrecerd con ol tiempo la mi-
sion reservada a la mujer, al formar los nuevos hogares como [liel es-
posa y amante madre. al repoblar los centros de produccion de la vida,
\'isiu-hm; el doloroso espectaculo de tanta juventud masculina cegada
por la guadaia de la muerte en los campos de la malanza fraticida!

Todo esto es muy eierto, cuanto acabamos de afirmar sobre el im-
portante rol de la mujer en la civilizacion, pero sin que sea dosdecirnos,
vamos a justificar nuestros acertos, trazando la verdadera linea diviso-
ria enlre los dos sexos, impuesto por la misma naturaleza sabia.

Cierto género de conocimientos deberian de estar vedados. por su
indole abstracta y hasla antiestética, diremos. para el bello sexo; por
ejemplo: la filosofia, la metafisica, la Teologia dogmatica, la ciencia ari-
da de los numeros, la Astronomia, la Legislacion.

Por que no nos resultan las baclillaras, las marisabidillas, la mujer,
(sonre todo, si es joven, bonita y soltera). muy cargada de razones; vy
A este proposito diré creemos con Mantegazza: “de la mujer el primer
consejo, cuando’ raciosina s pierde” (vaya e=zto sin ofensa) .

La mujer, fuente de belleza, de arte, de amor; deberia de ecultivar
mas bien, preferentememte, el ameno campo. mds en armonia. con sus
facullades, de la literatura, la poesia, la historia, las artes bellas, como
la musica, la plnlura en todo esto estda en su verdadero puesto.

Sca st se quiere si ha de ganarse la vida, farmacéutica, odontologa
y mecdnica de artefactos manuales, tenedora de libros, comerciante, ete.:
pero que de alli no pase, que no invada la jurisdiceion del compaiiero
(conténgase (n los linderos de su sexo). es tan insoportable una mujer
dogmatica predicando, como ridiculo y despreciable es el hombre que
desempena las funciones propias del olro sexo. :
~ ;Qué bello papel el de ella, cuando madre, dedicada a la direccion
v educacmn de sus hijos! CGomo pedagoga irremplazable que es para
ese primer puesto primario. pero no nos resulia tampoco una médica,
una parlamentaria y jvamos! una sufragista.

Y si a todo lo dicho agregamost que, la mujer, desalojando al hom-
bre es todavia, no ama de llaves, sino “Jefa” de familia, tirana de la
casa y con pretensiones a ensenar los deberes masculinos; entonces,
francamenie que la mujer plerde su encanlo y que viene a conver tirse en
un ser, algo asi, descentrado, petulante y antlpatmo

,Pel‘don'

Las grendes excepciones en que la mujer ha sido hombre y vice-
verse, no hacen sino confirmar la regla, porqua en igualdad de ecircuns-
tancias, las mismas mujeres l)reﬁeren consultar en cuestiones dificiles,
la opinion del hombre a la de sus congéneres (solo que estemos equi-
vocados) y punto en boca.
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HUYHUACHU

Aftormemtado de dolores que dicen reumdticos los galenos del dia,
no curados aun por la ciencia, y aconsejados por empiricos experimen-
tados del lugar, apelamos al “huyhuachu”. Inquirida por la bondado-
sa maftrona que nos hospedo en su “Granja dorada”, presentose la noche
senalada una fea pitonisa; llevaba cuidadosamente arropado enire su
lareo manto el pobre cuye destinado al sacrificio.

;Oh Dios Omnipotente, sin cuya voluntad nada sucede! Y tu Taila
San Juan de Dios, ayudame indulgente!.... son sus primeras palabras.
Siéntase al borde de la cama que nuestro desnudo cuerpo ocupa, e in-
medialamente, prescribiéndonos cerrar los ojos para no ver al animal,
colocanos el cuye musitando palabras misteriosas y chacchando ia coca
indispensable; en las sienes. en la- frente-y en la nuea; luego recorre
la espalda, los costados, la region del higado y los rinoes, el cuye con-
(rdese, pugna por desasirse; es inutil: fuertemonte sujeto esta de las pa-
titas traseras y el cuello por las flacas manos de la bruja curandera.
Obediente a sus ordenes presemtamos el anverso de nuestro cuerpo; re-
corre en seguida con el animalito toda la region toraxica; oprimele mas
fuertemente sobre nucsiro corazon que latia fatigoso. El cuye da un
chillido; la vieja, con fé ciega en su conjuro y la seguridad de su cien-
cia, como auien descubre algo notable y revelador, exclama: “jPena. tai-
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fa 1’ - (sufre, senor)..... paséale por el vientre, desciende. ..., los pelos
del suava animalilo han rozado todos los miembros hasta que, al llegai
estc a las niernas quedo exanime y luego exhala su ullimo alienlo. Cam-
bi6 su vida por la del enfermo,revelando en la placa sensible do sus or-

ganos la imagen viva de las lesiones del cuerpo que masajeo la fea vic-
]a (lnlld Ursula

La hechicera, con el solemne acento del (que ha a(hqunuln uha cien-

cia a fuerza le experiencia, exclama, siempre misteriosa: jhuanolonna!.
(ya murio) y sigue pasando, con violencia, por los plen, el cuerpo iner-
te del vertebrado.

[Llama en su auxilio a dona Rita, su vecina: un amigo de paciente
debe acompanarla; ordena que todos los concurrentas fumen y chacchen:
carga su boeca do mayor cantidad de la hoja sagrada y qué ‘dase en oxto.
sis: invoca, bebe vino y chacta; musita frases 1n1nte1101lm S: mira con
sombrios v timidos ojos a todos; jAuxiliame, padre santo! . . . .excla-
ma. Arrancase luego el alfiler que prende su larga y oscura manta de
vivos colores guarnecida y procede en la soounda operacion; con prac-
tlca notable de%uelld al animal, en el mismo orden con que lo aphcn al
cuerpo, es deecir, principiando por la eabeza para rematar en los piés. En
la rezién del temporal izquierdo descubre y hace notar sigilosamente.
procurando no hacer oir al operado, manchas violdceas que no son na-
turales, y asegura que esa seccion del cerebro esta (chachu) irritada:
hay adémas otras manchas oscuras em las regiones correspondientes
al corazon v al higado. Y después de actitudes s()lmnnes y con vista fija
y pupilas (lllaladas por la avidez con que va a descubrir algo (ue, reve-
lard pronto triunfalmente, abre voraz el pecho del cuye: el corazin estd
sano: pero las visceras que lo circundan estan congestionadas, hd\' CO4a -
gulos de sangre negra que entorpecem las funciones de este érgang pro-
pulsor y la de los pu]munes uno de los cuales presenta un punto chachu
(irrit: vdo también) .

Todos los demas organos estan sanos. funcionan normalmente. Ha
terminado, por fin, la ceremonia de la autopsia. Después de algunas
explicaciones raras, dignas de un sablo cirujano, descansa para chac-
cirar. meditativa vy satisfecha de sus revelaciones; fuma ¢! peniltime ci-
carrillo cel petate que pidio. Todos fuman en la penumbra: el cuarlo
Ilérase de humo dz tabaco; el silemcio es solemne, todos pien.an, mudos.
en la ricncia irexplicable de la vicja pitonisa; la vela i+ ianguida luz
chisporretea; Luis F.. nuestro companero. entre zumbin v femerosc.

exclama: ;jqué serd esto . . .? y luego, este silencio es interrumpido por
la risa argentada de una aLe,gru muchaoha que desde la inmediata habi-
tacion pregunta con singular picardia: ;Ya? . . . . . Respondimosle:

iDice la doctora que el corazon ain no ha envejecido, bella senorita!

La vieja misteriosa, sin alterar su sercemidad corroborante, rocia el
cadaver desollado del cuye con vinagre. lo recompone, derrama flores di-
versas y algunos punados de coca maqticada y hojas secas, cnvuélvele:
en un lienzo y luego enfrega este funerario paquete al sirviente de la
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hacienda, quien debe dar sigilosa sepultura, al destrozado cuye. con el
encargo cuidadoso de no volver la cara atrds, a su regreso, so pena de
ocasionar el retroceso del mal al enfermo al no cumplir este precepto. ..

Ahora declaramos con sincera franqueza. que si es clerto que nos so-
melimos a esta prueba original mds por una mera curiosidad, quedamos
sumidos en un inmenso mar de dudas y mudos de admiracion al con-
vencernos de que las senales patologicas del cuye correspondian exacta-
mente a nuestros organos adoloridos, espeeialmente a la region temporal,
en la que habiamos sufrido alguna vez un golpe de no poca gravedad.

i Misterios de la Naturaleza!

Corremos traslado a nuestros sabivs.

LOS INCOMPRENDIDGS

(Cudn poco conocido es aun de nosolros mismos sus cohnacionales,
el indio, por mas que su problema. esté sobre el tapete de la actualidad!
Se diria que el asunto ha sido tomado como un punto de moda o de
mero pasaticmpo, sin ahondar en las raices mismas de la cuestion.

Por nuestra parte, nos hemos ocupado en diversas ¢pocas del (ema;
y aprovechamos de la presente oportunidad para agradecer vivamente
al sabio médico y escritor doctor Harmilio Valdizan y a su inleligente
colaborador doctor Maldonado, uienes han sabido enaltecernos acogien-
do muchas de nuestras publicaciones en su monumental obra “La Medi-
cina Popular del Peru’.

Efectivamente, ¢s coslumbre hablar del indigena sin el menor cono-
cimiento de causa; es por esta razon que calificasele comunmente de
idiota, torpe. abyecto, hipderita. apatico, cobarde y reacio a toda reforma
y progreso individual y colectivo. Todo ello obedece, como repetimos,
a un profundo error y desconocimiento de lo que se {rata, llevados de se-
culares prejuicios de antano.

Recdrrase, siquiera, una parle del ferritorio y obsérvese bien y es-
fiidiese el fondo. y no tan superficialmente, como suele hacerse. Cuantos
allos exponentes indios tenemos enftre nuestros profesionales e intolectuales.

Innumerables casos hay que podrian dar abasto para varios vo-
Iimenes respeocto del indio capaz y circunspecto, laborioso y consciente
de sus deberes y derechos; libre de toda presion, de toda penuria, del
mdanstruo del alcoholismo con que suelem embrutecerlos los llamados a
educarlos. i Dictar leyes instructivas del easo no es remediar! Organicese
uns campana preventiva!

Como lo dijera alguna vez el pedagogo cuzqueno senor Zavala en
un bello articulo, de que el indio, de la ley s6lo conocia -sus rigores y no
sus beneficios . ;

No habra sino que recorrer los departamentos del sur, como Cuzco,
Puno y principalmente Apurimae, para poder registrarse numerosos y
fehacientes ejemplos de accion social y dafensa contra imposiciones y ar-
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bitrariedades. Soélo accion defensiva apuniese — y ademads, sin apelar
jamas al incendio en la destruccion da la propiedad.—Por ejempla: ;Cual
fue el verdadero origen de la rebelion de los indios apurim'lceﬁns‘ en 18832
,Podran registrar 10s anales del departamento hecatombe mas horrorosa?

Precisamente los chilenos cometian atrocidades en Chorrillos y de-
mas puntos del territorio, cuando en Andahuaylas se habia sublev ado la
indiada dividiéndoser en grupos perfectamente bien organizados y ata-
caban la capital; habiase declarado la guerra sin cuartel, como en los
tietnpos primitivos de la humanidad. A dos indios favoreciale su niimero
v a los ofros la superioridad de su armamento. Eran los tiempos de nues-
fra infancia y presenciamos hechos de crneldad que se han grabado in-
delebles en nuestra memoria.

Hubo un feliz indio, que cual experto guerriliero, supo dirigir sus
nuinerosas huestes para encaminarlas al triunfo. Este habil jefe invadio
la liacienda “La Laguna’ en la que se hallaba casualmente la primera
jurista peruana senorita Trinidad M. Enriquez, digna de figurar al lado
de otras intelectuales en la galeria de la biografia universal.

Pues bien, afirmaba la susodicha senorita, que el discurso en quechua
(que clla entendia muy bien) del indigena Lazo, que asi s llamaba, pro-
nuneciado ante ella. era una bellisima muestra de derecho natural Yy reco-

mendable por su fondo y su forma: y que apenas se explicaba que un
indic nacido en la puna solitaria Vv dml abeto, fuese capaz de C‘()IlCOpCl()..
nes fan profundas acerca del derecho. . . .. Pues bien, ¢ queréis saber como

termind el noble jefe? Herido de bala, lo arrastraron por un pie y median-
le una cuerda, por las calles, con la cabeza rodando, tropezindose con las
piedras, hasta que, temdido, entre olros heridos, en la puerla de la iglesia,
vy en los momentos mismos que solicitabale confesion el parroco, se in-
corpora y rechasale diciendo: “‘[Retirate, miserable embustero! Déjame
morir tranquilo!  Que todavia te preocupas de mi?”, v esto diciendo
expiro

Hecho que nos hace recordar el indio de las Antillas: Alruhuy.

Otro caso tragico. - |

Era cicrto mozo, bien fornido y parecido, y quien, habiendo caido
preso vy en circunstancias que ofrecia a ’n‘ueque de salvar su vida, excla-
vitad perenne, llega un chino y sin mas pleamhulm aststale un feroz
machetazo en la cabe/, a, que se abrio como un libro inclindndose sus mi-
tades sobre sus resvectivos hombros.

Otro indio. qua se hab6a trenzado en lucha desesperada cuerpo a
cuerpo con un joven, revolcandose en el suelo, con la.alternativa de . estar -
encilma o debajo de su enemigo, y en circunstancia de que el pobre
indio ya estabaa dominado, surge otro defensor del contrario, armado de
uns enorme piedra plana y la suelta sobre la cabeza del indio quedando
como lortilla. Huelgan multitud de ejemplos que relatamos por no ho-
reipilar mas al lector y los cuales hemos presenciado.

En ambos casos se practicaron hechos incalificables de crueldad y
barbarie como la muerte dada por los indios a los jovenes [lamados Suarez
Hermosa y Cevallos.
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Véase la condicion en qua se encuentra el indio peruano para de alli
deducir que lo que le falta es un redentor, porque ain hay altivez, hay
sapvzre, hay raza. Olra vez apuntaremos multitud dé casos concretos de
astucia, picardia, inteligemeia, ironia.

Conviene una legislacion especial y adecuada a ellos; que se legisle
en quciua, en el idioma de ellos. Si como opinan muchos, hay que civi-
lizar al incro, precisamente con el quechua mismo, como lo creemos no-
sotros que felizoente entendemos ese idioma dificil, al que nos hemos
dedicado con alencion y hemos estudiado de cerca las verdaderas necesi-
dades del indio; repetimos, pues, que se debe prescindir de inl'llil €S en-
senanzas verbalistas y de memoria. que para nada les ha de servir, por

mas aficionados que sean nuestros paisanos a esa ensenanza de hl]n pu-
ramente liferario.

En cast cuatro siglos, cqué han hezho nuastros educadores y cate-
quistas? Recorrase los pueblos de las serranias en dias de fieslas. ;Horri-
pila el espec ctdculo; verdaderas bacanales; masas (‘ompactas‘ de esos her-
manos incaj )amta(los por al aleohol, revoleandose al pié de los allares mis-
mos con cuya formacion han ereido cumplir un cargo y una promesa
religiosa imprescindible! Ha habido tiempo sobrado para cambiar la for-
ma viciosa de cullo publico entre nuestros indigenas que aun siguen sien-
do idolatras no viendo nada méas alld de la represemfacion simbolica de
las divinidades. jPor qué ganan tantos prosélitos los pastores protestantes!

. Por ejemplo, lo que han efectuado en Puno, desterrando el alcohol
y la eoca, los dos factores mas dezeneradores y embrulecedores del indio.

Implantese en esos pueblos levantiscos, como Huanta, pueblo viril,
altivo ¢ inteligente, los mismos prudentes medios empleados por los ineas,
frasladando del lugar a los elementos peligrosos y no masacrando, estir-
pando lantas existencias que bien encausadas, serian los mejores factores
de progreso. Déseles una educacion prudente y adecuada ragional, si es
posible para ‘cada localidad, estudiandose las necesidades y menesteres y
no como s¢ ha hecho entre nosotros: esto de que una sola legislacion ge-
neral y unilateral pretende enfocar con tanto elemento heterogéneo y di-
vergente.

Iin una ocasion qun viajabamos por el interior, llegamos a una ca-
plldl de provincia, supliconos la autoridad para que presenciaramos unos
examenes escolares. de enftre las cualro ebcuolan, una de las dos dr 111111L-
res regentada eslaba por una normalista de Lima. Y jamdas presenciamos
un caso mdas tipico: las alumnas hablaban casi cn su totalidad solo que-
chua y apenas enlendian el castellano para contestar a las preguntas del
programa, revelando un esfuerzo mecdnico admirable de memoria por
su. puesto inutil. La dircctora no entendia “mi jota” del hermoso idioma
de los incas. KEla unicamente estaba cumpliendo su ecompromiso oficial
de tres a cuatro anos que se obliga a los normalistas, jtiempo perdido!

Fivergam dice en uno de sus bellos libros doctrinarios: “lLa igualdad
consisto en tratar desigualmente a los desiguales”. Es gran verdad! Aun-
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que sea, repetimos: organicese escuelas especiales con relacion al medio
y fines que se persigue a base educativa y mo de sabiduria tinlerillesca,
como hoy sucede.

Cuando recorriamos los colegios en nuestros exdamenes anuales de
arte. nos hemos encontrado con el caso especialisimo de que donde se
educa un ayacuchano este es el primero en la clase de dibujo.

[l indio bien encauzado y bien orientado no puede ser ese sujeto ti-
mico, apocado, abyecto y egoista como se complace en deseribirlo la avi-
sada p]uma de lgunos de nuestros eseritores.

Y aun prescindiendo de otras consideraciones sociologicas jqué diran
nuesiros Ca,n_(lillus‘ de sus soldados indios? ¢Quiénes fueron los soldados
del “Zopita“ del 72? Y eso que ya no son ninos cuando ingresan en los
cuar‘eles sino mozos ya. se diria reacios a disciplina.

Hemos visto en todos los puntos de la sierra a madres indigenas que
dejaban un residuo de licor en la copa fqno bebian para hacer beber a
sus hijos de pechos y nadie lo ha evitado! ;Seria imposible? {No, no! A
qui‘n corresponderia la labor inmediata Ius que a nadie le ha importado
esta mejora social, humanitaria y palriota. Antes de darse leyes severas
represivas que siempre llegan farde, .atiéndase a las medidas preventivas.
Que nue estros maestros Imgdn labor intcmsa de reflexiones. consejos sa-
ludables, advertencia oportuna y. sobre todo, que se muestre experimen-
talmmente en aminorar los trastornos que produce, verbi-gracia: el uso del
alcohol .

No es$ labor que pueda arredrar ni requiere grandes desembolsos la
de Ja regeneracion de la raza para incorporar al indio ai regazo de la ci-
Vi!i'/,a(fmn de la patria comiin.

IMPRESIONES DE VIAJE

Kra ura de nuestras giras por el interior. Por a,lll:i..pm'(li(lu en un rin-
coneito de colinas policromas aue siguen paralelamente a la corrients del
Mantaro en el extenso valle de Huancayo, en una pequena meseta que do-
mina al pueblo de Orcotuna. vive aislada una modesta capillita pin-
tada de blanco. no tiene estilo arquitectonico ninguno; abunda en la cons-
truccion el humiide barro v la piedra bruta. que sin embargo han sido el
cimiento de {antas grandes construcciones.

La posicion es poética, de nalural belleza primitiva. Mansas ovejas y
ariscas cabras pacen, guiadas por sus partoreillos ¢n las cercanas-lomas.
El gran ric “Camino que andan’, segun la grifica expresion de Pascal,
se divisa e la altura, silencioso, arrastrandose por la llanura intermi-
nable. como ansia humana. y coronan el cuadro altas cumbres con sus
cipulas de nieve, envueltas por un cemdal de cielo de cambiantes colores.

Se llega a la capilla—a la que van en piadosa romeria los fieles—, por
la “calle de la Eternidad”, simbdlico nombre de la euesta. cuvo extromo
inferior va a rematar en el zaguan del cementerio.
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Como los santuarios de la Saletre v de Lourdos. dicen las jentes del
lugar que alli hizo su aparicion la Virgen; las campanitas de la torre-
cilla apuntan la fecha 1795, como el de su fundicion y en homenaje al
milagro.

No hablemos de perspectiva para no desvaneccer las ilusiones; pero
el caso es que la imagen de nuestra Sefiora de (Cocharcas, como asi la lla-
man los naturales, esta grabada en una abrupta roca y se hacia visible
a la distancia y se esfumaba vista de cerca, lo que di6 origen a este culto
en el lugar, alla en los buenos tiempos de mayor fe.

Como la Galatea brotd de las manos de; pigmalion, asi nuestra Virgen
hrotd de las de un indio potosino, reemplazando desder 1583 a las divini-
dades iliacas de (m]moal)dna y su culto se pxopaou de sur a norte de la
Republica. lLa poélica lradlcmnr#que es la poesia de los pueblos primi-
{ivos—, cuenta que la Madre de Dios se aparecio a un sencillo pastorcillo,
—como a Rernardita sonrie en Lourdes a otro paslormllo—‘ y le ordend
la {rasladase al ])unlu denominado hoy Cocharcas, y asi fué en efecto
Posleriormente erigiéronle su basilica hermosa un ese mismo lugar; y
es la misma ma(lona. partimos de la fe que hace brotar monlanas, que
sosteniendo al divino Hijo en la siniesira y un cirio y un canastillo con tor-
tolas en la diesira ha reunido en una caravana pueblo tras pueblo, ope-
rando milagros: y hoy estd en Lima, manana estd en (Cajamarca, para
después estar en Quito, bajar a Arequipa, Copacabana y recorrer la
América toda.

Era un siete de setiembre de 1914, cuando salimos de Huancayo,
acompanacdos de respetable familia, cuya bondad obsequiaranos el paseo.
Dettivose la locomotora en San Jeronimo, depositando su numeroso com-
hustible humano que iba a Orcotuna a la fiesta de Nalividad. Multitud de
paseantes precipitose a la corriente del rio vadedndolo a pie y otro gru-
Do como nosolros iba montado.

Necesitariamos de la pluma de un Zola para describir el sugestivo
espectaculo. Veiamos afluir gentes de {odas partes de la costa y la
sierra, de la puna y del valle. Lilénase la capilla der devolos, que de hinojos
ante el altar, piden los posibles e imposibles humanos. formulando sus
deseos en silencio, musitando oraciones y lloriqueando incesante. Aprie-
tanse cada vez mas los grupos, chillan las estrujadaa criaturas. jQué cua-
dros! jLa fé del creyente ingenuo, del que no discute, es hermosa, es en-
vidiable!

Innumerables cirios sostenidos por los devotos flamean entre densas
nubes de incienso; ¢l organo, respirando por todos los tubos metalicos
corea con sus gritos musicales los elamores de los fleles. Prestan su auge
a la fiesta los buenos padres de Ocopa. Momentos después de principiada
la misa visperal, hace su aparicion en la catedra del Espiritu Santo uno
de estos discipulos del cerdafico de Asis. Y la verdad que estuvo elocuenter.
1Hermosas 1magenes! jQué apologia la que hizo de la Virgen Madre!, la
mujer entre todas las mujeres; sugestiona al auditorip con su fulmineo
verhe, Sabe hacer espaciar el alma compungida de sus oyentes por los
verdes campos de la esperanza y de la misericordia infinita, mas inago-
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table que las gotas del océano; de aquél que crio a la perfecla criature
quebrantadora de serpiente eterna causante del infortunio um\ersc\l
Y ei orador sagrado siguio, siguio hablando dulcemente.

En los entreactos del ritual escuchanse canticos extranos en el idioma
aborigen, tristes, que interpreta admirablemente on su dulee melancolia
un estado de alma atribulada que se eleva a lo alto. no esperando ya nada
de la tierra. Asi ¢xperimentarian lo mismo los indios cuando la conquis-
ta v su cautiverio largo y doloroso.........

A unos cuantos pasos de la capilla y en su parte delantera esta la
piscina inevitable que despertd nuestra atencion por su semejanza con la
que de Lourdes cuentan, las erdnicas; (pero con la diferencia de que aqui
no es una fuente de explotacion, pudiendo serlo muy bien; y tambien
faltan ios bafos productores de rentas que quizas todo lo sea por el por-
venir.

Mientras tanto en esa piscina, con su agua freasca vy duleisima, se
baiia todo el mundo durante los tres dias que dura la fiesta y aun por la
noche, los sanos y los enfermos: aquellos para precaverse de dolencias:
estes para sanar; y todos para limpiar alma y cucrpo del pecado.

Aséanse al aire libre, en riguroso orden, y eso que la buena agua
apenas si brota de un solo surtidor. La beben con fe y se la llevan de-
positada en cantaros de todas dimensiones, traidos en abundancia como
objeto de comercio o negocio pingiie, agua (ue sirve para regalar como
universal panacea a los parientes y amigos, y como bebida de salvaeion
para los enfermos impedidos de concurrir al santo lugar.

A la ceremonia divina sigue la ceremonia profana. Enlrégase el
pueblo a la francachela: el dia clasico de la Natividad de la Virgen. el 8
de Sctiembre, hacen su aparicion diversos grupos de bien 1‘()(1n1/a(la\
cuadrilias de bailarines, luciendo bordados de oro, y plata y plumajes
en la cabeza:; y formando contraste, danzan cerca otras cuadrillas, los
avelinos de 1*e]m~nanle catadura, vistiendo de tiras colgantes. de trapos
viejos y sus pies estan envueltos en pollv]m con los que van como ba-
rriendo el suelo. Beblendo sin medida, celebrando a la Virgen v a Baco;
al son de arpas y violines, bailando incansables; todos recorrem la pobla-
cion y casa particulares para exteriorizar y contagiar sin duda su en-
fustasmo. ;

LLa piaza principal del pueblo esta repleta de vendadores de baratijas
de toda clase y los alrededores vénse ocupados por muliitud de mesas de
vivanderas hermosas que a la -par de sus negocios (uieren lueir en ese
unico dia del ano su vistosa y costosa indumentaria, ocasionando ecasi
siempre. lios formidables entre sus aficionados y dando eslo margen a es-
candalos, que es el cortejo inevitable do fiestas de la clase gue estamos des-
cribiendo, como fruto de nuestras observaciones personailes.

Finalmente, en medio de una mucheadumbre abigarrada, entre una
vocingleria estrepitosa. destrozados los (Impanos por una miusica estri-
dente de cornetas y cuernos, sopla todavia por ahi una banda sonorosa
de doce vulgares “cachimbos”, y trueman cohetes, petardos y repiquetean
alecres las campanas, y los devotos exhalan el canto agonico de sus gar-
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gantas gastadas; y..... todo. todo, enmarcando el cuadro, va circundan-
do la procesién de la Virgen que recorre la plaza pausadamento, como
flota terresire que envue!ve la marea humana.

La ceremonia acaba; pero es epilogada, si se nos permite la frase, por
la indispensable corrida de toros de nuestros pueblos. Espectaculos para
unos, bueno, irremplazable; para otros, malo, salvaje; esta arraigado tan
hondo enfire nosotros, y b()})re todo en nuestra culta Lima. del que debe
decirse que ¢l hace despertar la fiera que duerme en lo intimo de cada
Individuo.

ANDAHUAYLAS

Este bello pueblo esta situado en un férlil y pintoresco valle que
tiene la forma de una herradura, en cuyos extremos encuentranse los pue-
blos vecinos de San Jerdnimo y Tulavira, a uno y dos kilémetros de la
capilal que ocupa el ceniro, su clima es templado y benigno, aunque con
cambiantes muy marcadas, y sopla frecuentemente un viento implacable,
aspecialmente en los meses de agosto y setiembre, haciendo desagradable
la estadia en el lugar. Como el clima, la naturaleza del terreno, las con-
diciones atmosféricas influyen en la vida de los pueblos y de los indivi-
duos, asi se explica. sin duda, que Andahuaylas es le que tenia que ser,
esto es, un pueblo altivo, indomable, que sabe rechazar la tutela de dés-
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polas y mandones satrapas. como lo lwa probado cien veces en su inte-
resantes historia, y facil nos seria el demostrarlo con la multitud de da-
tos aue reservamos por ahora para publicarlos después en su oportunidad.

Por ejemplo. en el formidable levantamiento de 1883, en que se con-
templaron sucesos dignos de eterna recordacion por parte de los indios,
(que mansas ovejas parecen., pero que en la contienda reveian admirable
valor v refinada astucia. Buima y necesaria es. sin disputa, la conserva-
cion del orden y la defensa de la vida individual como colectiva, aun que
haya que apelar a rigores; mas sin extremar los medios naturales y sin
hacerse un previo cstudio de las causas que originaron el movimiento, en
el caso de Andahuavlas y otros muchos. no se aprovecharon de los bue-
nos elementos entre muchos de los sublevados, que por su clevado ca-
racler y talento se lo merecian, nada de eso sucedio, sino que por el
contrario, se efectud una masacre horrenda, una hecatombe salvaje: al
colpe del machete del pueblo; desaparecieron multitud de prisioneros,
jovenes vigorosos, plenos de vida y de accion, por el delito de defender
sus derechos naturales, conculecados por sus explotadores o por los re-
caudadores de contribucioncs o servicios gratuitos y cuya dura imposi-
cion sufre hoy mismo. a despecho de sus defensores, esta noble raza,
(que bien encaminada. con escuelas propias para ellos y nada mas qu\
para elios. con pdrrocos- mds caritativos que comerciantes, seria un ele-
menio constitutivo de una poblacion vigorosa y sana, leJO% de admitir en
nuestras plavas a aquella otra raza Cansa(la vy viciosa que va dejenerando
la nuestra con productos libricos.

Andahuaylas fué una de las ciudades que (uvo en clasico nombre
en los ya lejanos dias del explendoroso pasado colonial: sentdronse sus
cimientos sobre importante anterior poblacion de los Chancas histéricos,
temibles enemigos de los Incas conquistadores; y apenas si hoy vense las
huellas de su pretérita grandeza. Su fundacion remontase a los tiempos
de Isabel la Catolica, parece que se fundd en su nombre; y pr obando asi
testimonios fehacwnles como sus legitimos credenciales de origen. Espa-
ciando la mirada por su magnifico templo se aprecia una CU](‘CC]()D de he-
llos cuadros, muchos de ellos de dimensiones extraordinarias—y es in-
creible como se han trasladado aquellos objetos y otros muchos igual-
merte importantes por caminos. que ni aun ahora mismo con los actua-
les progreses construclivos, no sirven, no diremos para la carga. pero ni
siquiera para el peaton solitario.

El susodicho templo de Andahuaylas, encierra incalculables valores
arqueologicos: la construceion de aquel es especialisima: su elevaecion co-
rresponde a su importancia; hay alli csculturas, tallados y dorados mag-
nificos transportados desde ]*,spana o faltando las insignias reales de
los soberanos de Castilla; e imposible nos seria silenciar la veneranda
imagen, entre otras muchas de valor artistico, llamada de “Loreto”, obra
escultorica inapreciable. regalo tal vez de la misma soberana catélica.

La fachada e¢3 de orden corintio, ahi se distinguen los vestigios de un
escudo borrado como todos los que por orden de ese iconoclasta congreso
republicanc se borraron en templos y casas sefioriales al advenimiento
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de la patria y con mengua del arte. Probablemente es el escudo espanol o
afguno con que se honro al pueblo, como a otros tanios del Peri en
aquellos tiempos de grandezas y honores reales y quizas lambién de mas
repiblicanismo. En la regia mansion que fuera de la familia Samanez
y ofras pocas. veénse vestigios de lujo grandioso: salones hubo tapizados
de damasco de fina seda grana, puertas, alacenas. muebles, escaparates de
tallado prolijo v dorados filos, aranas y candelabros lujosos de cristal de
roca. valiosas piezas de indumentaria de aquellos tiempos de la crinolina
v de los bordados, manteletas y gorras de nuestros antepasados que conser-
van aun algunas familias.

Ascendiendo de las cosas a las personas, existio hasta hace poco en
aquel solar de altivez y esforzados descendientes de espanoles y de Anceo-
Huaillo, toda una selecta y aspirante juventud de porvenir. La casa de los
jovenes Ubilhis corvirtiérase entonces en simpdtico centro cultural y ar-
tistico; especialmente el llamado Eulogio. que presentamos a nuestros lec-
tores. era como si dijéramos, todo un Edison por sus extraordinarios do-
tes en todo orden de cosas y especialmente artisticas: toda obra salida de
su mente creadora llevaba el sellp y cuno de la producecion orviginal del
2enic l<n ese centro también dabase al pueblp las expansiones mas cultas,
con rapresentaciones teatrales, conferencias, fiestas entusiastas en los
dias de la valria, v originabanse cacerias y otros esparcimientos viriles:
en una palabra allf })uHm toda una ]m(nhul culta, talentosa y progresis-
ta. como ns se da ciertamente por ahora ni alli ni aiin en olros mejores
centros que se dice seguir actualmente una curva retrospectiva de pro-
2reso.

Mas, por destino fatal de las cosas, porque nada perdura en la vida;
la malhadada politica y resquemores lugarenos que no han de faltar
tampoco. vino a [ranstornarlo todo: surgieron, como consecuencia, las
inevitabies rensillas o se caldearon los rencores guardados; se entrome-
tieron las mismas autoridades politicas, puestas al servicio de determi-
nados bandos conftrarios, vinieron las luchas poblisimas, que remedan
corsas.”de grupo a Dr'upo porque el caso fué que, se disolvid ese centro
simpatico y provechoso de vida y cultura; y los Ubillus, que eran los fac-
tores (hmoenlus espirifuales de tan culta asociacion, se vieron persegui-
dos y nbligados a emigrar a ofros lares. A guisa de jovenes valerosos.
«le audaces escursionistas de la naturaleza, arriesgdronse por las co-
rrientes del Urubamba, menos inclemente que los h()mbres v abriéronse
frocha a través de nuestro Oriente camino a las extensas vy dilatadas pla-
vas del Ueayali, lejos, muy lejos de nuestras autoridades gubernativas
previneiales . i

Al poco tiempo de su odisea forzosa como peligrosa, esos empren-
dedores intrépidos supleron crearse una fortuna, pero con la irreparable
desgracia posterior de la muerte del genial Eulogio. Este esterminio de
esa juventud dorada andahuaylina suscito (laspuéq nuevos contlictos lo-
cales y politicos que vinieron a complicar mas la situacion yq originaron
m'“]mrables males. jMezclandose en todo esta polilica lugareiia, o mejor,
sirviéndose de ella el rencor para dcjar ruinas sobre ruinas! jque nos
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digan los que en ofro tiempo florecientes pueblos del mismo departa-
mento, Chalhuanca v Huancarama que también suirieron la accion nofas-
ta del erimen que se defiende con el disfraz de la politica, hablando mas
claramente; hoy gracias a ese virus canceroso que va minando nuestro
org amsm() nacu)nal se ha con\trtldo en cementerio. | Y cuanlos miem-

He«m(l() (le muerte Xn(lahua\ lds con la extinecion de su flamante iu-
venfud, todavia puede ahora el \1aJem contemplar en la leceion viva
del monumento conmemorativo a uno le los ilustres Andahuaylinos que
el pueblo agradecido de la capilal apurimena, erigiole en una de sus
plazas publicas. Y José Benigno Samanez, palricio ilustre, cuyo nom-
bre va asociado al de los rios, Tambo, Ene y Ucayali, cuyas aguas sur-
c¢O ¢l denodado campedn con sus (reinta fieles companeros explorado-
res. Y todavia friunfante por loda la anchurosa selva, entre salvajes
ofensivos, ostentando el estandarte de la civilizacion, por unos senderos
virgenes aun de toda planta humana.

Hoy pm' hoy, vace abalida Andahuaylas, aun sufre la tirania de los
vencedores! . . . Aunque cuenta con hijos amantas y altivos, estos se ex-
panden como los antiguos fenicios. comercialmente, por todas paries. y
otros en centros educativos v universitarios distantes de aquel pueblc
dignos de mejor suerte. ...

Pobre pueblo de preclara historia, quién pudiera hacerte resucitar
de esa lu época de grandeza legendaria y bajo el protectorado patriarcal
de ios abolengos de la Navarra Castcllana de la nobiliaria familia aquella
de Samanez y Mendieta, de Beingolea y Caceres?

LA VIRGEN DE LORETO

Por cualquier pueblp o caseria del Pertt a donde dirige sus pasos al -
viajero, encuéntrase con una imagen especial que venerar.

En el lugar de Andahuaylas. venérase una imagen que resulta ver-
daderamente una joya en sentido estético. Tallada en ecedro, con ele-
gancia notable, toda policroma y con dorados del material mas fino, co-
nicesela con el nombra de Nuestra Sefiora de Lorelo, v representa la
Purisima. Mide, mds.o menos, un metro y cuarenfa centimelros vy veésela
cubierta por la devocion de los fieles con ropajes de bordados en letcm]w-
lo 0 seda, y recamada esida con alhajas valiosas. :

En 105 erandes conflictos que sacudieron antaiio la region, los veci-
nos del pueblo pusieron loda su confianza en la imagen; su piedad ra-
vaLa en frenesi supersticioso. en ella solo esperando y a la vez descon-
fiando en su pesimismo. en las auloridades a quienes con razon, eonsi-
deran como sus naturalas verdugos, abonados por una amarga expe-
riencia.
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El dia 15 de agosto sacan en procesion triunfai a ia veneranda ima-
aen, que es acompanada por millares de indigenas en actitud compun-
cida, henchidos de fe sus corazones y confiando en el milagro, postranse
reverentes ante ella y exponenle sus quejas. ruéganle por los suyos, que
cure sus enfermedades, que bendiga y salve sus cosechas del ano, que
los libre de pestes y de todo género de calamidades, muy principalmente,
del enemigo, del blanco encarnado en sus odiosas autoridades.

R R

Y al presentarse aquellos lipicos conflictos comunales que demandan
la accion colectiva, claro que ella es entonees el ancora de salvacion, la
firme esperanza de los éxitos, la bondadosa madre patrona de su pueblo.

iCuantas lecciones amargas! {Cudntas dolorosas visicitudes las su-
fridas por Jos indios en esos conflictos, en esas revueltas de comunidad,
provocadas a menudo por las autoridades provinciales, unicas y ver-
daderas responsables de esas hecatombes y crimenes imputados siempre
al eterno e infeliz explotado!
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Recordamos la sublebacion del ano de 1883, que hemos ya des-
crilo alguna vez. La salvacion del pueblo fué “milagrosa™ inventaron-
se (e buena fe, con tal motivo, leyendas pintorescas e ingenuas de
la buena Virgen, por ¢jemplo: cuéntase que alguien [ vio convertida en
hermoso condor blanco, y que volaba sobre los contendientes y que iba
luego a posarse sobre la torre de su templo. Otros la vieron diz en forma
det un ser limmano realizando su mision salvadora o de consuelo de los
moribundos. '

Pero, nunca jamas la imagen alcanzo mayor Ln'esl'igio que, el ano
1895, cuando la provincia entera salio a su defensa contra los montone-
ros Je olra provincia, encabezados por politicos afiliados a la causa re-
volucionaria. marchaban sobre Andahuaylas, y su triunfo habria sido
el exterminio y ruina general. Knlonces salieron contra sus enemigos reu-
nidos en masa imponente y acompanados de la milagrosa imagen. To-
dos estos guerrilleros. a quienes no les importaba el triunfo de tal o cual
caudillo y que se habian alistado entusiastas en filas, sombrero en ma-
no, en actitud respetuosa, en masa compacta, cual los cruzados, de fa-
milias, viejos, mujeres y ninos, confiando en su buena causa, marcharon.
creyendo ver frecuentemente, en divino espejismo, a su Virgen amorosa.
en veces palida, como la cera y en otras veces hermosa y sonrosada.

La despedida fué fatidica, no por las lagrimas que se derramaron,
sino por esa confianza que fortalece los corazones de los que van g li-
brar la buena batalla de una causa paltrocinada por el cielo. ;Y lloraban
también los que se quedaban! Y aun desparramados por la cuesta los
combatientes volvian la cara a su Divina Abogada. promeliéndola vol-
ver ilesos y postrarse a sus plantas.

Sorprendidos los andahuaylinos a eso de las cualtro de la madru-
gada en una quebrada donde habian acampado, por los montoneros que
se habian situado estratégicamente en ambos flancos y domindndolos
defendiéronse en forma casi desordenada. Pero después. al amanecer, ha-
biendo arreeiado la lucha y tornadose mds mortifera, vencio la gente de
Andahuaylas y estos solo tuvieron como viclimas a un joven demasiado
flematico que no habia abandonado su lecho de campana y recibid al-
gunos garrotazos curables, y un aficionado, que se habia embriagado en la
nocne con exceso y pago con su vida. En cambio, del otro bando. el de-
sasire fué completo; porque murieron el jefe y diros oficiales. diremos
asi..de su estado mayor, y heridos hubo muchos. Cayeron prisioneros
multitud de indios infelices, maquinas inconscientes, que habian sido
enrolados entre los montoneros; estos fueron después disueltos o dis-
persados en 'masa, {ras vuna descarga que, para asustarlos, hicieron al
aire sus vencedores andahuaylinos. :

£l {riunfo se debid segun quedd arraigado en todos los combatientes.
y ¢l pueblo todo, a la buena Senora de Loreto.

Y la imagen tiene su leyenda.
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CUYACUCC MAMALLAY

Llumpace Maria,
Cuyacuillahuan
Ceahuarimuhbuai!

Jesus huahuayki
huanonayacetin,
Mamallaicupace
Camarcasunqui!

Huicce pachapi
Pisiparccoccti
Ceanllas Mamallay
Callpachahuanqui.

Llaquimanascea
Rieucoccticea,
Ccanllas Mamallay
Cusichihuanqui!

Huaujcha ecainiipi
Usurpariectice
Ceanllas Mamaliay
Alau! nih=angul,

Cusisamilla
(Cau=rcuseecancetil,
Ccecanllas Mamallay
Paktas nihuancui.
~ Muchuy pachapi
Naclaripuecctil,
Ceanllas Mamallay
Sinehichahuanqui!

Yarccayhualapii
Micuy pisieclin,
Ccanllas Mamallay
Micuehihuanqui.

Chiehi p]llunul\

Chay aveanucctin, ;

Ccanllas Mamallay
Thanirccochingui.
Rupaai Ccasapas,
Muchinchihuacetin,
Ccanllas Mamallay
Parachimunqui.
Manchana Auccay
Huateccahuacetin,

Cecanllas Mamallay

Amachahuanqui!
Mana sonccoyoce
Diosta cconeceacetil,
Cecanllas Mamallay
Yuya chihuanqui!
Millay huachapi
Huachallicocetil
(lcanllas Mamallay
Ramparihuanqui.
Llagqul putisceca
Onccocckapuccetu]
Cecanllas Mamallay
Huampiicuhuanqgui!
Callpay puctuscca
Punurccoccliipas

Ceanllas Mamallay

Huaccaichahuanqui.

Causanay punchau
Tucucacctineca
Ceanllas Mamallay
Sannaiipi canqul.

Cealluyhuataseca
(Carccapukiinri,
Ceanllas Mamallay
Sonceaypl Canqgui!

Aillgicunapas
Saccipuhuaecetin.
Ccanllas Mamallay
Mamay Canqui.

Huanunav pacha
C ha\%rccanucctm
hcaullab Mamallay
(Ausuqulman

Apu Diosnita
Ricunayvcama. .
Jcanllas Mamallay
Yanapahuanqi.

Hina cacectineca
Ceanhuan huaqgnilla,
Huinay hulnailla
Diosta muchecaiman.
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TALAVERA

En el Pert tenemos un ancho filon que explotar pudiendo y debien-
do crear la literatura propia, que felizmente hoy parece abrirse paso a
pesar del extranjerismo que nos ha invadido mucho tiempo.

Todo ¢l territorio peruano no es sino un mosaico de tradiciones y
leyendas pintorescas, que algun dia han de servir para levantar el gran-
dioso monumento de la historia nacional que hablando en puridad de ver-
dad aun esta por hacer.

Como en los primeros dias de la conquista, el viajero que recorre
en alguna extension, cualquiera parte de nuesiro territorio, se da con pue-
blos de cosiumbres y hasta idiomas diferentes, con los rasgos peculiares



CCAPACC-LLACCTAN-CARCCA 65

de una genuina originalidad, y dentro de cada localidad misma, existe
la nota caracteristica y sui géneris que ha de hacer presumir mas la fi-
sonomia del pueblo en cuestion.

Nuestros historiadores, geografos y escritores. dan la razon de la
ubicaecion topografica. la temperatura, producciones, habitantes, idiomas,
ete. ete.; pero no es de esto lo que nosotros vamos a tratar, sino de 105
nu~blos en su aspecto pintoresco, casi intimo, caracteristico, lo que es
la psicologia propia del pueblo v distintivo peculiar con predominio de lo
dejado por los conquistadores o que aun perdura del imperio. con la in-
significante influencia de la vida moderna que parece no alterar nada.

Sea nuestro articulo de hoy: Talavera.

Este pueblo es uno de los mas dignos de estudio por la caracteristica
de sus habitantes, francamente mchna(lm al robo (tenga en cuenta que
nos referimos a la clase indigena): quicre deeir que han nacido ladro-
nes como pudieron haber namdu santos. La ley de la herencia, sin duda;
porque sus progenitores fueron del famoso batallon peninsular de los
T alavera tan conocidos ¢n la historia de nuestra independencia.

Hasta nace pocos afios vivio en el pueblo de Talavera, siendo hija
de ese pueblo. la sefiora Justa Palma, quien poseia cartas, de don Ricardo
Palma tratandola de hermana. Era efectivamente esta senora de un pare-
¢ido notable al ilustre tradicionista, v aseguraba que dicho su hermano
Jué traido a Lima a la tierna edad de cuadro a cinco anos.

. Esta en el interés pw‘blpmnn de los talaverinos de la buena sociedad,
v aiin de los de la capital de la provincia de Andabuaylas, hacer las (le-
hidas investigaciones, tratandose de un ilustre eseritor que puede dar honor
v .gloria exclusivos al pueblo de Talavera, como lo ha dado a toda la
naclon,

En los tiempos de la colonia fué Talavera un pueblecito o aldea de
esenso valor. situado a tres kilometros de la capital de la provincia de
Andahuaylas y de la que nos ocupamos ya en otro articulo anterior; es-
ta situado Talavera en un pequeiio y plntorescu valle de delicioso Clllllol
y abundanie fruta, siendo los melocotones de especialisima calidad. Di-
cese que alli se hallaba acantonado un batallon de godos, denominado

“Talavera” por haberse organizado en el pueblo de FS'pana del mismo
nombre. Cuando el triunfo de la patria en Junin y Ayacucho. el bata-
116n se disgregd en ese mismo lugar y convirtiose mas tarde cada solda-
~do tn padre de familia.

Recordamos haber leido algo refiriendese al batallon “Talavera”
que fué confinado a Chile, en nuestro viejo tradicionista; pero nosotros,
sin preocuparnos mucho ni poco respecto de la historia de los “Talavera”,
afirmamos que ese pueblo estd constituido de descendientes 'espanoles,
por que aun hoy se vé ahi en ese pueblo de las serranias una mayor can-
tided de pobladores de tez bien blanca, esbeltos y muchos de ellos de pelo
rubio y azules ojos. siendo las mujeres de belleza singular, y que son ta-
laveras porque la caracteristica peculiar de Tal.a.vera es (que sus hiljos
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con discipulos de Caco, a tal punto que ya se han hecho sinonimos, en
aquellas regiones las palabras ladron y Talavera. y en muchos casos. se
dice “talachu.,” derivado kechua de Talavera, en lugar de “sira” (ladron).

Véselés en las quebradas. en los bosques, en los llanos, en las lomas
solitarias, ya montados en vivisimos y agiles caballitos trepando cum-
bres o ya a pie acechando a sus victimas en algun escondrijo, a los via-
jeros que desprevenidos o desarmados se aventuran por esos lugares y
caminos. Para dar el golpe van disfrazados con gorras madscaras que
les cubre la cabeza y cara. con aberturas correspondientes a los ojos, na-
riz vy boca, tejidos por sus mujeres con diversos y policromos dibujos;
lo despoltmcan en un santiamen al viajero y se plerden por alla, por la
altura, como si hubiesen cumplido con su deber; como si tal cosa! Raras
véces matan y si solamente al que se defiende. Todos los villorrios anexos
a Talavera participan de la misma indole propensa al robo, con dife-

remeias impereeptibles y todos naturalmente son devotos de los santos de
los altares o mejor de las esculturas, tras de la cual nada creen encontrar
en su idolatria legendaria y caracteristica de los indios; los talaverinos.
asi como sus homénmos los rotos chilenos adoran a la Virgen del Car-
men, ellos reverencias a la Virgen del Rosario, a cuyo nino le ponen en-
fre otros adornos, un punallto al cinto, una honda en una mano junto
con el rosario y un lacito o cordel como el que ellos usan para lacear su
ganado, casi siempre robado, envolviéndose su pequeno cuerpo a mane-
ra de banda. Individualmente son cobardes, sea dicho sin adulacion,
pero ’nenen valor colectivo. Contemos el sloulente caso:

Jorria el ano ochenta, cuando se dirigia al sur un batallon de reclu-
tas talaverinos en circunstancias (ue lldbld que pasar el puente de Apu-
rimac; entonces se precipité al rio gran parte de ellos. ahogdndose mu-
ches, prefiriendo perder la vida asi, en esa forma frdgica antes que en
la cuerra, de la cual no tenian la menor idea.

Fsta veridica historia dara ancho campo a explotar como tema de.
sus lucubraciones para el psicologo que gusta de analizar en lo in{imo
de nuestros espiritus, que nos ofrece asi a diario un tejido de contradic-
ciones y a las autoridades la necesidad de la educacion civil que ensena
los deberes para con la patria y la belleza del sacrificio por ella.

{iHURRA TALACHOS!!

i Hurra talachos! de cerviz altiva,
iHurra! jlos lazos de silla al arzon!
que vacas y toros al suelo brote
al vuelo de los caballos veloz.

Pronto espléndido festin espera g
tras la dura liza al batallador. : |
presto. presto: la audacia y la viveza
solo salvan el cuero del ladron.
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Y vosolros de Chiecmo y Chiuanpala
nobles hermanos, listos en la lid
con los de Cecazccabamba intrépidos
el rico botin venid a compartir.

También, joh Hualalaches indomitos
a vuestros brios hay campo sin fin;
vosolros de inddémita. cruda fiereza
lauros eternos a ganar venid!

?

i Hurra! ;hurra! todos a combatir,
- que vuestro grito de: robo y pillaje
el eco en alas del raudo viento
haga en las punas y en los valles oir.

i Aliento, bravos! jvuestros altos hechos
de boca en boca al fuluro pasaran;:
y la chicha y el licor que os aguardan
las fatigas os haran olvidar!

jCoraje, camaradas! pio San Marcos
a vuestra empresa dara porvenir;
v de vuestro lazo al certero tiro
todos los toros hara sucumbir!

HUANCARAY

Huancaray en la provincia de Andahuaylas, es uno de los pueblos
mas- interesantes y dignos de especial meneion. Se ha -observado ya
quer los pueblos, asi como los individuos, ofrecen su psieologia propia
o su peculiar individualidad que diferéncianlos naturalmente. lo mismo
también que los pueblos como la nacion, presentan su individualidad
colectiva caracteristica.

Por ejemplo: Huancaray en el presente caso, es uno de esos pue-
blos cuya particularidad son los bailes.

.Cudl la causa de ello? La ignoramos. como tantas olras cosas carac-
teristicas de los diversos pueblos del Peri. Y haciendo una pequena re-
flexion diremos que en el pais pi‘rdense lastimosamente tantos buenos
elementos nacionales que habrian servido de base para su futuro pro-
agresivo. Nueslros representantes .provincianos no han sabido infiltrarse
en la vida intima ni compenetrarse ¢n las necesidades y modalidades de
sus respeclivas circunseripiciones locales. Parque crear escuelitas de-
ficicntes en todo sentido, bajo igual molde para la costa, la sierra y la
montana, con ¢l mismo programa para el indio y el blanco, para el que
habla solo quechua o el castellano. no es cumplir un deber patriotico en
ese ramo de la educacion.
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Pueblos existen en los cuales hubiéranse podido formar utiles cen-
lros de produceion.

En cierla ocasion, dijonos un reverendo padre maestro—refiriéndose
a Ayacucho—: “Colegio que cuenta con un ayacuchano, este es el pri-
mero en su clase de arte. Pues era preciso crear en aquella ciudad una
escuela de artes y oficios.”

En la iocalidad de Huancaray, a que nos referimos. hubo algo asi
como una verdadera escuela criolla de arte de bailar para ambos sexos;
v oalli cnncurmmn tal vez hoy mismo, los mayordomos para (le%empenar
su “‘cargo’” o ﬁesla de Navidad vy ano nuevo.

Las cusdrillas se componian de individuos de ambos sexos, pero in-
dep>ndientes una de olra.

l.as de varones se llaman o llamaban 105 “negritos”, por estar disfra-
zados de tales; y toda su faena semanal la hacian bien calzados y elegante-
mente \e%tldos de dorados, cintas, lentejuelas vy plumale~ en la cabeza y
el indispensable zurriago en la mano .

La llegada al pueblo la hacen en forma aparatosa. Desde temprano
amanecen en la cumbre del cerro donde han plantado su bandera y a
las 12 p. m. principia el descanso metidos en sus capas de viaje, botas,
ete.. ele.. enmasecarados y a caballo y seguidos de numeroso gentio.
Inlegran la cuadrilla de los “negritos™ el jefe o caporal, cuatro principa-
les bailantes, un hombre disfrazado de negra y otro de viejo cuyo papel
consiste en despojar a los curiosos que estrechan el circulo de los bai-
lantes; para esto porta em la espalda un atado de espinas sobre algo
duro que la defienda y hace al mismo tiempo de payaso para hacer reir
a le muchitanga.

El dia de la llegada de estos, ya para principiar la faena de fiestas
se arma en la plaza del pueblo un toldo para cobijar a la comparsa y to-
do lo que han ftraido como almofex, petacas, Ptc etc.. todo simulado
desde luego. Poco después visitan al nifio Jesus, cuya imagen. con las
de Maria y José, han colocado a la puerta de la Iglesia: all saliidanle
con canticos y bailes y loas conservadas piadosamente desde la conquista.

A partir de ese dia, recorren las calles siempre bailando y visitando
los nacimientos ante los que cantan y danzan incansables. lLos duenos
de los nacimienlos agasajan con obsequios de licor principalmente, por-
que el licor es el arma de estas fiestas.

La cuadrilla de mujeres, llamadas hwilias, llegan modestamente al
pueblo. Hombres y mujeres son vestidos diariamente por las familias
comprometidas para hacerlo; estas forman un grupo de cuatro- cantan-
tes v uno que les hace canicha como en el de los negritos. Son cholas kn-
tre sus 18 a 20 anos y comunmente buena cara y mejores formas, vis-
temlas de tules y flores en la cabeza. Ellas también recorren las casas Yy
calles cantando y bailando con unos instrumentos llamados asmenas, que
consisten en unas varas largas que rematan en adornos dorados vistosos
y campanillas.
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No es demds anadir que estas garridas bailarinas. tan bien trajeadas
o transformadas vy las caras sonrosadas despiertan el apetito concupis-
cemte de los mozos libertinos del lugar que las hacen blanco de sus cam-
panas tenorianas, produciéndose, a veces, las naturales consecuencias que
adivinara el lector.

Toda la semana transcurrida entre la Navidad y ano nuevo y hasta
la Pascua de Reyes dicipase en fiestas pueblerinas. Por la noche repre-
sénfanse, a las puerlas de la iglesia. entremeses y piezas al estilo del

teatro clasico spanol del género, de un Lope de Rueda. o de otrg autor
fami'iar del ramo.

En otras ocasiones, segun. la rumbosidad de los mayordomos, re-
mata la fiesta con una comedia o un entremés publicamente en la plaza.

Despidense al fin, los bailarines con cdnticos y bailes al Nino y en la
plaza dul pueblo

Aparte de estos exiten y para toda fiesta popular, bailarines que
se llaman “danzantes”, que s eouranwnle reconocen si origen incaico pri-
mitivo usan estos un vestido muy original y paculiar: una casaca a ma-
nera de frac color verde, pantalon rojo con colgajos blancos en la pier-

. llenos de botones de metal dorado y luego una gran montera en la
cabeza de 'a que baja una tremza postiza que cubre la espalda: con dos
piezas de metal en la mano derecha lleva el compaz y ejecutan sus bailes
haciendo prodigios de agilidad y destreza; hacen cambios impcrsonales
en una aclitud de ll.llltlhnl() completo y seriedad grande; conlrastando
con la movilidad natural de la danza: el unico insirumento que le acom-
pana es el arpa. Si se cncuentran dos danzantes bailan en una competen-
cia furiosa extremando sus esfuerzos para no dejarse vencer por el con-
trario. Mas, suele suceder que muc hos de esos, son “brujos” o poscedo-
res de ciertos secretos de sugestion y de recursos para poner sus malefi-
cios en los animos y cuerpos, no solo de los danzantes sino aun de los
propios espect adores.

Los conquistadores se lnnpusluun vy lo lograron, trocar las grandes
fiestas del Tahuantin-suyo, como el “Intiraimi” y demds con las (Iel ca-
tolicismo peninsular; pero sin poder evitar y tal vez fomentando en ma-
vor escala las orgias y bacanales de los indigenas explotados; porque si es-
tos se enbriagaban antes. era al memos solo con la chicha. que, como
la cerveza. no castiga el organismo con los estragos que produce el fer-
mento de la vid y de la cana como sucede actualmente que el indio se
embriaga con chicha, vino y aguardiente.

En fin, en un segundo volumen seguiremos colectando y ocupdindo-
nos de oiros muchob asuntos referentes a costumbres
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COCHARCAS

El anc 1590 tuvo origen el célebre santuario de Nueslra Senora de
‘Cocharcas. modesto caserio de indios. sito a inmediaciones de Anda-
huaylas, El lugar es de lo mas pintoresco que darse cabe. La situacion
es admirable y propicia para el culto: el pueblo esta sentado sobre el pie
de un cerro elevado, en una llanura, la Pata; vénse por todas partes flores
v arboles frutales, como duraznos, manzanas, e¢tc. Su iglesia es una ver-
dadera jova de arquitectura y en cuyo interior se¢ ven tallados afiligra-

nados. primnorosos, mide 130 pies de largo hasta las gradas dal altar ma-

vor: y de ella al altar. 24 pies; vy de ancho 36. Hay un cementerio con
su jardin de flores y cedros. y otra variedad de arboles: en una palabra,
fodo convida a la meditacion y a la oracion, flotando en la atmostera un
hdalito de misticismo en armonia con el conjunto.

Tal es la descripeion que hemos glosado. del licenciado Montesinos

“Anales del Peri” y conforme a lo que han visto nuestros ojos.

Antiguamento se celebraba la fiesta, con extraordinaria pompa. el 2
de febrero. dia de la Candelaria; mas por otras razones. se.la traslado
hasta el dia 8 de Setiembre. Hoy. aun que con menos pompa y devoeion
también se la venera em forma solemmne por varios dias conseculivos: van
gentes de todas partes en viajera peregrinacion, con fines comerciales,
muchos otros puramente por devocion y olros por ambos motivos, por-
que hoy por hoy. — y no podriamos fijar desde qué fecha—, se celebra.
también una gran feria anual. Van indios por iropas. familias enteras
de Ayacucho. llevando. ex-volos a la Santa y hermosa imagen, van mii-
sicos vy cantores, atraviesan el rio Pampas en balsas. dando. ‘principal-
mente el dia de la retirada, ¢l aspecto mds pintoresco a las extensas playas
de aquel candaloso rio.

l.a procesion de la Virgen por la plaza del pueblo es solemne. gran-
diosa; siempre es la escena de la muchedumbre dolorida buscando un
consuelo, una esperanza ante esta Reina del Cielo a quien senald Jesis
desde la eruz como madre y consuelo de los mortales .

Il gran festival lo sostienen dos mayordomos anuales, Con tal mo-

tivo ('mlah(m unas urnas al norte hasta la frontera de! Pcua(lor v ofras

al sur. hasta Bolivia, a recoger limosnas, conteniendo pequenas imagenes
lleras de ex-votos. Hacian sus visitas a cada casa. en la que el conductor
(que hace el papel de “Quimichi™ abre la urna con canticos cspeciales so-
nando al mismo tiempo algunas campanillas, y llevan siempre como
cosa caracleristica un par de loros domesticados que van sobre la caja

dando gritos. v ultimamente los conductores van recorriendo las calles

le los pueblos tocando tambor y tirisoya.

Dice el entusiasta cronista Montesinos, que la imagen de la Virgen
Hovia milagros sin cuento, al extremo de que de ellos ya ni se lleoaba
a nacer mencion, como haciase en un principio. Y Ollenta, entre ofros,
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lo siguiente: Un minero, un tal Pedro Franco. buscando minas, vaded
unas sepulturas; oyendo ciertos gritos lastimeros, aproximdse al sitio;
abrio una puerta tapiada con piedras y encontré una nina de diez anos,
bonita, sepultada desdes hacia tres dias, y dijo que los caciques habianla
puesto en tal estado como ofrenda a sus falsos dioses (porque en ese lugar
se sacrificaban ninos al demonio): extraida la nina de su prision, vivio
aun. por mucho tiempo. (Kl milagro era patente!: de aquel entonces ad-
quirio fama el distrito Sicasica. teatru del prodigio.

Y anade este mismo cronista, que ¢l también fué testigo “de visu”,
de otro prodigio.

En la literatura folklorina en general, y quizas, si muy especialmente
en nuestro territorio, hay un riquisimo e inagotable filon por explotar
todavia. v no solamente en el terreno religioso y supersticioso. sino en los
hapitos y costumbres tradicionales de los pueblos tan diversos unos de
otros, en sus instituciones, en sus practicas y modalidades civiles, en sus
actos intimos y familiares, en su indumentaria. en sus instrumentos y 1iti-
les de paz y de guerra, en mil ras gos. en fin, caracteristicos que escapar
suelen a la pluma de los hlstomadore pero constituyendo todos ellos un
conjunto indispensable para la recunslruccién de la vida del pasado
v presentarnos en compacto y completo bloque la marcha ascendente de
la civilizacion.

La nota pintoresca, colorista v sugestiva. marea con su sello indeleble
la tisonomia tipica de esas fradiciones primitivas.

La fundacion del Santuario de Cocharcas se remonla a la leyenda.

Cuéntase que existia en el lugar un indio llamado Scbastian Qimni-
chi. bien parecido, aunque manco; entristecido de su invalidez, fuese fu-
2itivo al Cuzeco para ganarse la vida recifando rezos y poesias a la
puerta de la Compaiia de Jestis. Habiendo oido hablar de los multiples
miiagros que operaba la Virgen de Copocabana. lleno de fe el piadoso
indio, fuese en marcha; en su primera dormida hallose aliviado del bra-
20 sy, después encontrose sano y salvo, antes de llegar al santuario.
Una vez arribado a este, dio las gracias a 11 Virgen y propusose llevar a
su pueblo una reproduceion de ld sagrada imagen. Estando en camino,
tras muchas peripecias, gastos y sacrificios, 1os frailes emncargados del
saninario le quitaron la imagen; recuperdla gracias a la mediacion del
obispo de Chuquisaca. llevéola. a Juli en hombros y fué colocada en la
iglesia. En seguida marchd la imagen en litera portada por los indios. .
Montes, penias y caminos allanabanse dando paso a la Virgen y brotaban
floves v agua donde no habian. durante el fransito. Asi las cosas, se lle-
26 o Urcus; pero el Cura, husmeando en aquella devocion. algo de su-
persticion, detuvo a tha%mn v depositd la imagen en la Compaiiia de
Jesus. Convencido después de la verdad, mando libertar al preso. devol-
verle la imagen y todavia mas le olorgdé limosnas y una licéncia para que
fundase una Cofradia con el titulo de Copacabana.

Sebastian llegdé por fin con su sagrada carga a Cocharcas, en el mes
de Seliembre de 1598. en medio de danzas Yy Iregocijos populares de toda
clase. Y anade aqui el cronista que: en esos momentos, estando el cielo
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sereno, comenzo a llover, como un feliz presagio de la voluntad divina.
Y desde el dichoso instante de poner la imagen en el altar mayor, comen-
zaron también a llover los milagros.

Poco después murié Sebastian en olor de Santidad.

ista bonita leyenda que hemos abreviado y parafraseado, del Licen-
clado Montesinos, es, como se ve interesante, con demasia y podria figurar
muy bien en el acervo de las tradiciones religiosas de la humanidad.

Il Santuario de Cocharcas, como el Santuario de Copacabana, como
el Santuario de Lourdes, y como otros tantos santuarios, vienen a enri-
quecer la historia de la Iglesia en esa faz piadosa y primitiva de las creen-
clas populares, ‘

COSTUMBRES INDIGENAS

“YACUPACUY"

Asi como cuando la conquista los espanoles se sorprendieron de en-
contrar, de trecho en trecho, pueblos con idiomas diferentes; sucede en
ofro sentido lo mismo con el Peru que resulta el pais del mundo mas va-
riadn, en cuanto a costumbres ser refiere. Y eso que prescindimos toda-
via de las diferentes razas que lo habitan.
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El curioso viajero, y mas si es extrano, y que se diria tiene prefe-
rencia por conocer los vestigios de una anliquisima civilizacion mejor
que nosotros mismos; vaga en nuestro territorio de sorpresa en sorpresa,
admirando cuanto varia en sus formas y ceremonias todo aquello que
constituye algun hecho social; por ejemplo: el matrimonio indigena,
segun sus ritos o mejor, todo ¢l ceremonial que precede a las consabidas
practicas eclesiaslicas & lo que vamos a referirnos en el presente articulo.

Concrearemos por hoy nuestro estudio tomando de modelo un solo
casa; verbigracia: en las provincias de Apurimaec, en aquellas que perte-
necieron a Ayacucho anles de la creacion de esle nuevo departamento,
£s como siguos:

Kl (siempre “é1” tras la eterna “ella’™). mozo fuerte, listo. trabajador
y (hspomblo siente el despertar de la naturaleza, que ha llegado el mo-
mento preciso. la necesidad de formar el hogar indispensable. FEn su co-
marca o la aldea se da con la doncella o ]llllChclLlld que puede convenirle
para ayudarle a compartir la dulce carga del malrimonio. En consecuen-
cia, organiza una comision de la que forma parte ¢ mismo y su fami-
lia toda. Preséntase en la choza en la que mora Dulecinea en altas horas
de la noche discreta. tan propicia para el dulece amor. cuando la Virgen
LLuna hace su aparicion velando ¢l sueno de los morlales.
Iniciasc con preguntas (Tapucuscea) .
La familia esta sobre aviso, la madre pregunla:
—coQuién es el mortal que a estas horas asoma a mi cerco?
v —lis el rendido amanie que hace tiempo no conoce el sueno... y
viene en pos de la tierna tortolilla de sus ensuenos.
—¢ Que meéritos tieme para solicitarla?
- —ls joven, laborioso y valiente.
.Con qué cuenta? ‘
— Tiene terrenos, ganado, y sobre todo, brazos fuertes para (rabajar.
—— Qué. frae?
—Aqm estd su familia con sus pur taviandas i Anselmo (¢l burro)
con la rubia chicha. :
: Si es convenido enfre los padres y la muchacha el no aeeptar al
‘amante, responde seca y terminantemente: —— Retirale joven prudente
tai’[‘w), no insistas em tu empeno. que seria vano, aqui no esta ella, ya
63 olro su dueno,
Es sacramental la sentencia y no hay lugar a apelacmn Vv empenos.
Si hay aeceptacion. 1‘enpomlen.
Clla presenle esta, duerme tranquila, tuya sera. (7)
-;l)espw 'fe va esa tierna avecilla
no mas siga su dulce sueno
y escuche piadosa, mi dueno,
al que su amante la reclama.

(*) Traducido del kechua.
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La madre responde a tiempo que todos dejan el lecho:
) I is flores

la alegria de la casa,

el consuelo de sus padres.
la pastora del rebano....

f1:

—Siempre soberana sera
llevando la dicha a la mia
de todos amada y alabada
como dueno y del granero.

Aparecen l()s primeros fulonres del alba. ‘adeléntase el padre del jo-
ven con sus primeras e 1ne\1tables copas de ‘“‘chacta”, a invitar a los
padres de la novia; en seguida vienen los regalos de estilo. Ahi va Ansel-
mo bien enjaezado y adornado de flores cargando el odre de chicha de
Jora, desfilan muchos individuos portando las suculentas viandas, para
lo que han hecho el gasto un misero corderillo. algunas infelices galli-
nas y varios inocenles cuyes. Matan el dia en la casa de la novia en la
que se han reunido muchos vecinos, y al atardecer o a la hora del erepiis-
culo. v mientras discuten, cantan. lloran o duermen la “mona’”, los pre-
sentes hacen el rapto voluntario de la doncella, que ha sido el ob]ﬂ o de
tants solicitud.

Segun es costumbre enlre ellos, la prometida vive en casa del novio,
durante uno. dos o tres meses, tiempo que se juzga suficiente para ser ob-
servada y estudiada. Si después de ese plazo de prueba. se vé que la
joven reune todas las condiciones caracteristicas para asegurar a la
buena esposa y verdadera madre de familia. entonces, queda concertado
el malrimonio y se corren las diligencias legales y eclesidsticas de cos-
tumbre: pero si por el contrario aqueulla I‘GSHHd inutil e incapaz para el
casorio, se la devuelve, muy politicamente, con todas las consideracio-
nes debidas. al llamado sexo débil, y tan pura. como fué sacada de su
hogar; aunque, francamente. esto no podriamos garantizarlo... .. mas
como (e ello dan testimonio personas que tienen por qué saberlo, asi
sera. v punto final.

LLas costumbres de nuestros indios, tan pml()ruc as y sugestivas y
qus tanto diecen para el espiritu observador, aiin no han sido del)ldamen-
te esiudiadas por desgracia. Muchas de estas costumbres pasan comple-
tarrente inadverlidas no solo para los que viven en esta capital distra-
vendo su ateneion en topicos de indole bien diversa sino para aguellos mis-
mos senores aue estan cerca de ellos. Contribuve indudablemente esta
igr.orancia inexcusable al arraigamiento de seculares prejuicios. a cuyo
reinedio debemos aportar en aras de un sano y Dbien intencionado
patriotismo.

En cuanto a nuestra labor iniciada ya desde hace algun tiempo, se-
2uiremos firmes y con creciente entusiasmo para hacer en forma de pro-
paganda literaria y artistica en consonancia con la fiel realidad histori-
ca, v para lo cual tenemos ya avanzado algunas muestras de “pluma’” y
de “pincel”, que. correlativamente, iremos dando a la estampa de la pu-
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blicidad.en ¢sie mismo gran diario (") que nos ha franqueado tan genero-
samente sus columnas y elichés. y de lo que le estamos sumamente agra-
decidos. En este nuestro empeno que sinceramenie lo ercemos patriotico,
no nos preocupamos mucho ni poco desde luego, de nuestros detracio-
res. Ya sabemos que tenemos que luchar no solo con las dificultades del
medio v la estrechez del tiempo robado al descanso. sino con ese otro
elemiento contrarie. que no por despreciable es mimos danino. Si nues-
tras produceciones no tienen valor artistico lo tendran historico, v si,
por ultimo. no tienem ni uno ni otro, no habremos hecho mal ni per-
judicado a madie y si, al contrario, habremos motivado goce inefable
a aquellos renores que no encuentran nada bueno en todo lo que no son-
ellos autores. Y mientras llegue el dia de mostrar en conjunto nuestras
obras supradichas, recomendandoles el uso ftrecuente de las pildoritas
antibiliosas del doctor Ross.......

EL TULLO - PISCCO

Se diria un cuento, una leyenda mitologica. y es. sin embargo, una
pdgina arrancada a la realidad de la vida de una de nuestras provin-
cias del interior. que requeriria la inspirada pluma del mas genial de
los cuentistas franceses contemporaneos, cuyo nombre es muy conocido:
Guyv de Maupassant.

da Cronicatt.

(. 48
bl
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Ora también semeja concierto musical, ritmico, de variados y diver-
sos sones, v al cual ni siquiera le falta el compds marcado por el table-
teo de un l*odoblante que tal es el efecto del viento: sefior absoluto de las
aliuras, ahi extiende sus dominios, en toda su plenitud, y magnificindose
el cuadro con la soledad circundante y en medio mismo a una naluraleza
ab upta y salvaje!

Y hay algo mds imponente todavia.

Cuandn el viento se dd en una de aquellas tardes o noches huraca-
nadas, seguido del granizo. en la puna solitaria y frigida, entonces habra
que inventar el pincel suficiente a describir lo que actualmente indes-
criptible es: necesidad tendria der verlo para comprenderlo y sentirlo el
que lejos de aquellos sitios vive apoltronado en ciudades comodas y de-
dendidas, y ni atin asi. He ahi uno de los infinitos admirables fendmenos
de la naturaleza!

Ese es precisamenle le fendmeno atmosférico que ha originado mul-
titud de leyendas entre los timoratos aborigenes de la localidad y ha dado
margen, de consiguiente, a nuestra narracion: al famoso Tullo-Piscco.
Sopla el viento; ya se inicia la tormenta; oscurécese el firmamento: es
el momento que pasa. el Tullo-Piscco que viene, ase ser exfrano, miste-
rioso, destructor. terrible, violador de doncellas, Juplte‘r de nuestra cor-
dillera. Todos, hablan de el, y nadie lo ha visto ni lo conocer; cada cual
pru‘fale los atributos de su mente aterrorizada e impregnada en la tradi-
cion anceslral, primitivo origem de la historia universal. Porque muol 1as
veces un tenue velo separa la leyenda de la realidad.

Los muchachos abandonan sus labranzas y fugan a eqconder'e en
sus rusticas y humildes chozas, y en ellas, presididos por el viejo “pater
familiae, se cueloan asi diremos, de los labios dal orador para escuchar
sus consejos, una retahila de sucesos abracadabrantes en situaciones pa-
rec.das, con la aparicion y desapal icion pasajera del Tullo-Pisceo. EI
buen anciano repite y repite siempre alla lo que le contaron. en sus le-
Janas mocedades, sus padres y ellos repetiran a su turno a sus descen-
dienfes, en idéntica forma y aun corregido y aumentado, porque es el
eterno cuenlo de la bola de nieve.

Nuestraos indigenas hacen sus invocaciones en frases aprendidas al-
rededor de! amor de la lumbre, que en este caso es un candil de grasa,
cuya rojiza luz ilumina los ro~tro~, espantados y siniestros y ])allan las
pup ilas dilatadas por el miedo y toda la expresion, en fin, de la fisono-
mia ante lag historietas espeluznanteb del viejo narrador ingenuo!

La coca va haciendo su oficio: chdacchala el anciano, chdacehanla los
hijos, chdachanla todos; el jefe hace historia. la madre escucha sumisa.
los vasiagos inlerrogan con voz queda y curiosidad miedosa, esperando
por momentoq ser P]]OS las victimas senaladas por el Tullo- Piscco, en

tanfo arrecia la lormenla y zumba el huracan y lablelea el (rueno en el
"~ espacio enlutado

El Tullo- Plscco es el comentario -obligado, es el coco de las donce-

llas, porque son sus victimas proplclatomab
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Bien. Es ¢l cdso que, entre los indigenas de la provincia de Anda-
huaylas, existe una preocupacion hondamente arraigada, como todas las
que se “derivan de la &uper‘stlcmn y esa preocupacion o creencia a que
nos referimos se llama “Tullo-Piscco”. divinidad ignorada de muchos
de nuestros estudiosos, pero que constituye cual un ser fantastico. extra-
no, una especie de produeto de las teogonias orientales o un Jupiter mi-
foldgico een todos los arrestos amorosos quer le presta la fabula, pues es
un temible seductor de doncellas, un tenorio celeste. diferenciandosc solo
en la representacion de la figura, porque si a Zeus los poetas y los artis-
tas nos lo cantan y describen en mil graciosas y variadas actitudes de
seductor, en cambio al “Tullo-Piscco” se le aprecia y tiene comop a un
elernento feroz y devorador para las virgenes y 'Llltt‘aja(lol' impune de
los burlados mandm sopla un viento nnplacable ensordecedor y es la
aparieion del dia temido. del mismisimo espiritu maligno hecho carne
v Inego para hacer una de las suyas: asi se e\phca el antropomorﬁbmo
et ia historia de las religiones y de ahi el origen de tantas leyendas o
mifos. Por ejemplo: la eterna 1e§ enda del Judio Errante. Aslgmen le viera
£n e‘l Cuzco, como en otras partpq del orbe, desde “in illo tempore” hasta
Ja feeha. sacar su reloj v decir: “Son las dos y a la una estuve en Roma’.
1Qu,. rapidez, ni en aeroplano! Bueno, ﬁO])ld uno de esos vientos hura-
canados, agitadores y destructores, que no respetan arboles seculares ni
nada, como simunes y tifones del viejo mundo y que se diria ser un
brusco despertar de la naturaleza, que en veces se venga de las obras de
los hombres en ¢sa su forma terrorifica: de protesta.

Fl que zumba en esas regiones a que nos referimos, produce ruido
tan inferna! v estrepitoso al rosarse con la paja de las punas que da la
sensacion de lo desconocido, de lo grandioso, de los poderes ocultos de
una divinidad malefica complacedura de las angustias y terrores de los
cohibidos mortales, quienes llegan asi a matevmhzar los productOD S~
persticiosos de su mente. Asi se va trasmitiendo de gemeracion en ge-
neracion. KEn esas altas cumbres glaciales punenas abunda la paja, cu-
vo crecimiento liega hasta los 50 o 60 centimetiros de altura; y alli el
viemio hace proezas, cual un ser animado, juguetea, se solaza se diria;
v si en los arenales del desierto y de la costa, regalase el eapectaculo
para el observador, para que ¢éste contemple sorprendido todo de cuanto
caprichoso y obstinado suele hacer el viento con los granos de arena,
- doeiles a la vez del elememto ciego e irrebatible que sohv1anta apmeta
esiruja y moviliza esas })ﬂ[‘thUl&b doeiles, para amontonarlas en formas
artisticas, variadas e inverosimiles, lo. mismo sugcede, en idéntieo espec-
faculo, cuando ese desencadenado elemento se desata a través de la puna
de los pajonales y de las quiebras profundas, que dan la sensacion de
la altura, el poder de las fuerzas de la naturaleza y de la mezquindad del
hombre haciendo su contraste. Ora se traduce en silbidos agudisimos
que se prolongan y Pepercuten esfumandose en las lejanias, \endo el eco
Jde montafia en montafia glicial y sin fin ¥ poniéndose al habla, tal es la
itusion entre ellas, y especta.culo “inolvidable para quien primero lo
contempla.
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En las [ieslas populares de rito provincianas, las mujeres, en grupos
de ires o enatro, colocadas juntas y con el ruedo de sus faldas llevado
a la altura de la boea, que simulan cubrir, cantan al unisono. con notas
agudisimas y el {ono mas elevado, los temas alusivos al asunto de Ta
fiesta. Principalmentc en la época de la cosecha y de la siembra, se ex-
plota el tema. con estos sus acentos extranos y desesperantes, Inspira-.
dos en diferenles asuntos, entre ellos n la negra leyenda del terrible
Tullo-Piscco, v en tanto los hombres suenan las hondas y rematan por
su parte el canto con unas exclamaciones que nos hacen recordar en un no
s¢. qué al “hurra” britinico. y es que en el fondo se congenian las cos-
tumbres de los pueblos primitivos.

in esto, como ¢n todo lo humano. especialmente en las religlones..
no faltan espiritus despabilados o cultos que saben encontrar su expli-
cacion natural a las cosas; asi como también hay seres bribones y explo-.
tadores de la candidez de los suyos, qua hacen su negocio aprovechando
de un terreno tan fértil cual es el de la supersiicion. |

Que asi es la humanidad, siempre y en todo orden de cosas: la fre-
cuente repeticion de victimas y verdugos. de honrados y picaros, de des--
potas y despotizados. v desde los primsros hombres hasta el dia. ;Sdlo
Dios remediara!

Siguiendo el programa que nos hemos trazado de hacer la deserip--
cion de la vida y costumbres indigenas de los pucblos del interior, nos
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ocuparemos hoy de la fiesta de San Juan Bautista. el 24 de Junio, fiesta
esta muy tipica y digna de (’ﬂ‘])@Cidl meneion. '

En esa fecha. en la que la ticrra entra en el solesticio de Cdancer y
se infensifica el frio, la noche se prolonga en los lugares C(l['PEb})()ndlE‘ll es
a la latitud de nuesiro hemisferio occidental; ese dld. es el que mas sig-
nifica(lo tiene para nuestros pobladores indigenas de la provinecia de
Adanuaylas. Alli organizanse entonces carreras de caballos, adivinanzas
y ovocaciones espirituales, de las que suelen aprovechar los nigroman-
ticos para explotar la credulidad de las gentes, como en todas partes ¥
en todastiempo. , .. ..

' Ln ese dia, también, se buscan tesoros escondidos, y por la noche se
revo‘an a los mortales mediante luces blanquecinas que. llamean por do~
quiera, y no en pocos casos ha resultade.favorecido algiin morlal con ese
elemtnto indispensable de yida que se llama dinero.

Asimismo, practicase el siguicnte caso que es de rito: colocanse a
la intemperie r'e(31plente~ ‘con hue\ 0S am)]a(lns al agua y despojados de
la cascara. para leer al dia siguiente en. ciertos dibujos que se forman en
la llema e! prondstico del interes.a(lo. IEn la misma noche, a las 9 mas
o menos, hora en que parece cl eielo ostentar mas que nuneca su trans-
parencia admirable y brillan mas fulgentes las estrellas, asi como el frio
principia a ‘dejarse sentir para llegar a su maximun de intensidad a las
12 de la noache, es pues, entonces. que los vecinos del puoblu disponen
fogatas alimentadas con combustibla de madera por aed y por aculld,
v dase comienzo a las recriminaciones sentidas, y esto a una distancia
en (ue les permita entenderse, vociferando a aritos &Y que es lo que se
dicen? Se recriminan en un lenoua]e simbolico, irénico y aun insultante;
no solaménte sacan a relucir sus defectos fisicos. sino, lo peor, todo aque-
llo gque puede herir la honra del projimo; algo asi como ciertos peri(h
diquillos difamaltorios lo hacen. por eserilo ulan(lu el rencor al projimo
solivianta :los animos. “Nisunquichu-Nisunquichu” (") es la palabra re-
petida con que dnician el didlogo para exponer en seguida el fondo o
cortenido de lo que %oqpechan de la conducta del vecino. Si hoy ha des-
aparecido osta costumbre, mas femenina que del otro sexo. y-que-conoel..
mos hace tiempo. seria mejor, porque si es cierto que servia de control
moral para 108 individuos, ambién se abusaba de ella, pues_que no era la
exposicion fiel de la verdad sino muchas veces presunciones y celos y
también la envidia que cual felino tiene las garras cscondidas para dar
el zarpazo apenas llegado el momento aportunu de cojer o dapnar la vie-
fima: y el origen de oqta costumbre ignoramos si es quachua o espanola.

Enlre nueslms indios la vida civil se traduce en dos aspectos diver-
genles; después de todas las practicas de uso ancestral, de sus tradicio-
nes’y COstUllel‘E‘s propias. se somelcn a las legadas. v. g.: el mayrimo-
nio no io ejecutan en la iglesia antes de todo. ese proceso curiosisimo que
usan y tan variado, segun los lugares—como ya lo hemos publicado al-
guna vez.—Y asi en lo(ln en el nacimiento, corte de pelo; enfermedades,

(%) Se dice, -se-dice. 1
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muerte, enlierro, hasta en el lavado de ropa del difunto, sujetos estan
a mil practicas supersticiosas primitivas que solo el tiempo modificara.
Ya nos ocuparemos de todo en articulos posteriores: v lo mismo de la
barbara y cruel costumbre de maltratarse las piernas a latigazos con la
honda de cuero al extremo de dejarlas molidas y ensangrentadas y todo
para probar cual de los contrincantes es el mas fuerte.

LAYCCA (BRUJERIA)

Aun conservamos vivo el recuerdo de aquel suceso que tanta im-
presion nos hieciera en la infaneia ya lejana.

Una joven mujer tullida y esqueletiada por cruel dolencia habia
agotado cuanto remedio divino vy humano para atacar el mal que le
clque,]aba. hacia mucho tiempo, sin haber obtenido alivio; yacia, sin
esperanzas, en su lecho dea sufrimientos cuando llegada de un pueble
distante fué a visitarla una comadre y diole noticia de un famoso
curandero que recorria a la s=azon algunos pueblos comarcanos, ha-
ciendo verdaderos prodiglos curativos. Agoto sus ultimos recursos la
mujer enferma y logro tenerlp presente al prodigioso meédico don Licas
Panlla, indio de repelente aspecto: grueso y bajo de estatura, de ancha
cara, con visibles huellas de viruela; los ojos tenia hundidos, vivos y
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sanguinolentos. Después de un examen prolijo v sobre todo, en posesion
de los antecedentes en su género de vida y relaciones a las que parecia
prestar mds atencion, (leclal 0 enfatica y terminantemente el indio hechi-
cero que la enferma sufria los terribles efectos de un mal hechizo.

Hizo en seguida. sentado en el suelo, sus combinaciones misteriosas,
v deducciones mediante las 1101&4 de la coca, que para estos indios no so-
Inp es el sostén de su organismor y su alimento preftem(ln e irremplazable
sino algo asi como la planta bendita milagrosa, o un talisman mediante
el cual se descubre todo lo oculto: y ‘se exphcan los-arcanos del destino.

Separo algunas hojas de las mas' grandes, di6 a cada una de estas el nom-
hre de perscnas, conocidas de la enferma como de sus malquerientes, o de
<gspechosa conducta, derlugares, animales, v luego. después de mezelarlas
y.sacudn’las en su sombrero soplalas hasta {res veces v las arroja al suelo,
v alli las relaciona con tal ingenio y astucia que seduce a sus espectadores,
v después de sus capciosas explicaciones cita a todos a la sesion de la
noche. A la hora de las tinieblas y el silemcio, tan propia para los hechi-
ceros. encicrrase en compania de algunos miembros de la familia de la
enferma, en una pequena habitacién cuyas puertas hizo cerrar hermeética-
mente:. coloca al centro una mesita, cubrela de un manto negro Vv pone
¢neima cuanto habia pedida: botellas mdhpenqablm de pisco y vino, co-
ca y tabaco, ademas, sento sobre la mesa dos munecos de $ebo de 0s0,
toscamente laborados por é1 mismo, cue represeniaban a la embrujada y
al malhechor, en fin, otros muchos amuletOs, vy un hachon ‘de luz alimen-
tado por grasa de paterco. Ordena que todos los alli preqehle‘. se pongan
°n mmcllllaw y con el rostro hacia el suelo v permanezcan en silencio res-
petuoso. Ponese en seguida en actitud ~e1m]ante la de los ilusionistas,
westicula, dirije la vista por todos lados musitando siempre algunas fra.
ses de su ritual, y por fin. apaga la luz; aclara la voz en la ObCUI‘ldad
evoeca en forma Suphcante y humilde y calla.” El silencio es profundo por
unos c¢inco o seis minutos, pero luego se oy un sonar estrepitoso de alas;
parecia que builres gigantescos lnchabdn con furia infernal. El miedo se
J.p()dera de todos. rI‘emblabamos aterrorizados los dos amigos que caro
nagabamos nuestrd curiosidad. 'La turbada imaginacion nos- trasportaba
a las cavernas de Luzbcl. Estidbamos a punto de gritar mi companero y
vo cuando surgio de las manos del brujo la luz salvadora que jamas la
encontramos mas benéfica que esta noche de verdadera pesadilla. El indio
sudaba, enigmatico, misterioso, dio a entender qua ya estaba en posesion
del secreto, por asi habérselo comunicado el Apusuyu (demonio).

A los siete dias de esa sesion o consulta con el Apusuyu estuvieron los
mismos concurrantes y algunos otro curiosos en una cumbre solitaria y
distante del pueblo a presenciar algo raro que jamas habiamos sonado.

Paraje de silencio apenas intlerrumpido por el viento que zumba en
la paja, por el graznido de las aves de rapina, plantado «l indio misterio-
so al pié de unas imponentes y es(‘avpadas rocas y sobre un piso blando
y muzgoso, se yergue, levanta los ojos, escudrifia al cielo, donde parece
que Pncuentran los recursos de su inspiracion asi los santos como los em-
busteros; prepara su gqecha vy lama la saeta ]13(318 el cenit. Por ley de
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inercia deconocida por todo el grupo, vuelve el proyeciil o lanza d« punta
y clivase casi en el mismo sitio desde donde tué disparado; todos que-
dan admirados de este prodigio y estallaron en cxclamaciones de asoan-
bro cuando el brujo extrajo de la excavacion practicada por ¢l mismo
en el sitio que indico la flecha, un muneco de trapo de raras envolturas.

-

LAYCCA o CUICU BOLIVIANO

Examinado este mufeco resulté una obra de arte; tenia casi todos
los miembros: el corazon se encontrd atravezado de dos espinas, los rifio-.
nes estaban ligados con una cuerda o alambre; explicé el adivino todo
lo que encontrd extrano y anormal relacionado con. los sintomas de la
enferma y ultimamente procedio a la cremacion solemne y salmddica del
muneco, y que fué¢ uno de los actos mds sugestivos. Prepard una pequefia
hoguera de arbustos y paja seca, hizo un colchdén de coea, polvo con azu-
fre y lendio encima esta prsonificacion del hechizo y prendié fuego.
Siernpre enigmatico, parece que reza, tofa el licor con los dedos pulgar:
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e indice y echa golas a manera de esos asperges que refrescan a las almas
del purgatorio sobre la hoguera.

Cn notable frecuencia se encuentra entre la raza aborigen algunos
espiritus superiores, con capacidad suficiente o ventsjosa para el desem-
peno de las diversas funciones de la vida social. Hay muchos (los mas
abundantes). sugeslionadores que pueden competir con Onofroff, como este
indic Panlla y otros que conocimos personalmente; hay cirujanos mag-
nificos para arreglar perfectamenie los huesos dislocados, de ello damos
tesimonio por lo ocurrido con nuestra misma persona. Hay artistas, so-
bre cerdamica, danzantes ingcniosos y cantantes: los hay juristas como
aquel célebre lazo que como parlamentario de los indios sublevados en
la provincia de Andahuaylas en 1884 se presentd en la hacienda “La LL-
cuna’’, de los scnores Martinelli; donde a la sazon se encntraba la genial
jurista y notable escritora sefora Trinidad M. Enriquez, ante quien hizo
derroche de un lenguaje propio de los talentos bien nulridos de ideas:
completas de derecho y con logica contundente, como declard sorpren-
dida aquella gran sefiora. El mismo que herido morfalmente, en momen-
tos de agonia, rechazo al sacerdote que iba a confesarlo.

Nadie los entiende, apenas se recuerda de ellos para exijirles sus
oblizaciones y muchos servicios graluitos; viven e¢n sus punas solitarios;
sus relaciones con los blancos son puramecnte comerciales, (rabajan para
ellos, son sus obreros indispensables; y, en los ecasos de conlroversia son
los que salen perjudicados llevando la peor parte; jama exigen aumento
de salario. sus deudas son eternas; en fin, no cnocen ni sospechan lo que
seran las huelgas; y sihan sucedido y hay levantamientoo frecuentes co-
mo los sangrientos de Apurimaec y otros puntos es cuando el abuso de
sus opresores ha sobrepasado los limites de su paeciencia y humillacion
vejaioria. “Quos que tandem, Catilina”!

En fin. este don Lucas Panlla, empirico médico, sugestionador con-
trabujos y adivino se contrajo em los dias posteriores a sus sesiones es-
piritistas a masajear el cuerpo todo de su enferma y a hacerle fricciones
de diversas hierbas picants y aromdticas. Esta recobro la salud y su be-
lleza primitiva y en prueba de su agradecimiento, decian los veeinos, que
reprodujo en su seno, hasta entonces virginal, la imdgen viva del indio
milagroso..... ’

ANORANZAS

Mojamos la pluma en la tinta de los recuerdos, en los dias grises del
pasado, recalentando nuestra adormecida imaginacion con la dulce evo-
cacion del tiempo ido, de remembranzas tristes que han depositado sc
‘dejo melancolico en la patina del pensamiento del enamorado del arte y
de la belleza. y que el trascurso de los afos con su demoledor poder, no
bastan sin embargo desterrar del todo, cuando la impresion quedd inde-
leble.
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Errantes peregrinos en la jornada de¢ la existencia y también en
nuestras excursiones geograficas, un cuarto de siglo habra corrido des-
de que estuvimos en el lugar aquel, el mas bello y poético que hubiera
sonado jamas nuestra imaginacion: delicioso rineon del mundo, del que
fartos iguales pueden darse en un pais privilegiado como el Peru y del
que se diria que vale mas que por sus hombres por sus cosas: arribamos
pues a ‘“La Laguna’ tras rudo fatigante viaje trasmontando cumbres
elevadas y desendicndo valles calurosamente tropicales y profundos acu-
diende a nuestra mente un monton de recuerdos que golpeaban dentro
de nustras paredes cerebrales.

La pesada y blasonada pucrta la encontramos cerrada. nos abisma-
mos en el silencio. Los oscuros y macizos muros revelaban que por ahi
paso el carro del Tiempo con su séquito de dolores y destrucciones, pero
por eso mismo, haciendo mas solemne la venerable vetustez del edificio.

Aquella suntuosa morada, centro de un dia de vida y progreso re-
flectores de la cultura de la esplendidez de sus sefiores, dejaba entrever
que algo raro y exiraordinaro ser habia cernido sobre sus muros, y ¢omo
(que ﬂolaban sobre la atmosfera los ecos dormidos de un resonante pa-
sado, 1a nube negra de la fatalidad y de la desdicha a que 'ndo convida-
ba actualmente por el mudo aunque elocuente aspecto del grandioso pa-
nerama que contemplabamos.

Aquella dichosa mansion que un dia fuera centro de progreso y ar.
monia.
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Su portén de arcaica ensambladura de remaches y rosefas dg duro
bronce y pesados aldabones asi como sus balcones y ventanas de talla-
do cdro, estaban hermélicamente cerrados, se diria como que guardaban
su seercto, dabanos la vision similar a la que asistieron sin duda Chau-
teaubriand y Lamartine en sus lejanos viajes al Oriente Asialico, ante
la espectacion de tanta derruida grandeza aunque careciendo nosotros,
por desgracia de la musa evocadora do esos dos genios.

Las errantes golondrinas del poeta habian encontrado su natural
asilc en los aleros de aquella casona senorial, al parecer ahora abando-
naca de sus moradores.

Por fin nos resolvimos a locar en una pucrta hospitalaria cuyas dos
alas se hahian franqueado siempre generosas en tiempos pretéritos, era
la hora del erepisculo. El cielo policromado se reproducia en toda su
explendenle helleza cual en un brunide espejo en la tranquila superficie de
la proxima laguna. Contéstanos el grunido del mas fiel de los guardia-
nes. un perro jhay gente! exclamamos y tras moverse pesadas (rancas
abriose el porton rechinando y franquéanos i entrada al anchuroso
zaguan un mozo experto. En la lejania ofase el simpalico sonido de una
campanita que leaba a oracion, tal vez en la forre del pintoresco pueblo
de Pacocha donde cicrto artista abogado. vivia entregado a Ias delccta-
ciones del cultivo del campo que alternaba con la pintura.

iUn Giotto local acaso (nos dijimos), como (n las penumbras del
Renacimiento italiano!: un tropel de ideas dulces banadas con el finte
melancolico del recuerdo, acudieron a nuesiro espiritu; si ahi mizmo
en esos lugares, habia retozado nuestra infancia despreocupada! Y ogano
se conservaba lo mismo que antano. Entramos a la historica hoy silen-
ciosa capillita, donde se unieron con vinculos indisolubles muchos cora
zone destinados para iguales fines. Alli estaban los mismos santos tam-
bicn, mudos y de dulce mirar. '

(Ah! un suspiro molanedélico involuntario exhald nuesiro conturba-
do corazon v enfermo mas que por la ruda lucha de la vida por las ana-
ge de los desenganos que tronchan la flor de la ilusion de todos los mor-
fales en esle misero plancta. |

1Si el dolor es el lote universal y por eso mismo, mas de codicia cual-
quicr particula de felicidad aunque dure poco, siquiera sea la duracion
“de esa minuscula efimera, simbolo elocuente de la vida! Entramos al
jardin donde se rccogian a dormir las torcaus y diversas aveeiilas. Todo
se.manlenia intacto: los anosos y corpulentos arboles—abrulos de la na-
turaleza—alli estaban casi lo mismo jCuantas veces habran renovado
sus hojas—imagenes de las generaciones-—sacudidas por los furiosos
vendabales que se desencadenan en aquellas quebradas. y que de genera-
cion también de aves se habrdan acogido al paternal abrigo del follaje de
esos amigos del hombre? Callejas y senderos cubiertos de hojas sccas—
como las ilusiones muertas—y orilladas por rosales mal cuidados hoy:
asi como un pueblo de manzanos, nisperos y melocotones, y de jugosas
guindas en sazon sirviendo solo para las avecillas del lugar. El mismo
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eterno surtidor de cobre cantando su cancion monotona inlerminable
por su sutil chorro de agua cristalina y cuya sola vista y numerario re-
frescara nuestro Can%ado espiritu.

Oscurece. ya. Surge espléndida la luna a espaldas de las montanas,
mas misteriosa y callada que nunca; su blanca luz refulge sobre las pa-
redes de blanco pintadas y las arcadas proyectan sombras oscuras; y to-
do !o que: contribuia a acentuar nuesira tristeza infinita, demuestra cons-
tante nostalgia inexplcable de artista.

Habilaciones cerradas; por todo el rededor silencio y soledad alli
donde fué siempre alegria; apenas si ese silencio da hoy era interrumpi-
do por ]a ‘pacapaca’ nocturna y €l silbido de la brisa—ecomo un ser que
gime—y que riza las dormidas aguas de la laguna, azotando la totora que
bordea su ribazo.

Todo se conservaba como lp habiamos dejado en un cuarto de siglo.
Pero ¢;donde estaban sus moradores ilustres? ;Qué rafaga de desgracia
habia visitado una mansion ceniro en otro tiempo de 1(1 dicha y de la
esperanza? ;Qué habia sucedido? ;muertos sus moradores o (hspfmqos
en sitios lejanos? jAh! Qué afimera es la existencia y cuan fugaz la
dicha!

Por eso es creencia general y necesaria—y felizmente no tiene nada
de imposible—la de una nueva forma de existencia superplanetaria.

Perfectamente alojados v atendidos por el experto guardiian, pasamos
noche tranguila y era que nuestro espmtu necesitaba del descanso re-
parador.

Recorrimos (lepues las pla\ as jqué soledad y qué silencio aterra-
dor! solo eantidad inmensa y variada (le aves acuaticas contemplabamos en
nuestro mutismo obligado. Cada rinconcito, cada sendero, cada cumbre,
cada planta. cada rustica casita indigena y un bole abandonado y car-
comido hoy lecho de hormigas, nos anoraba pidosos recuerdos de nuestra
feliz infancia.

Encontramos una viejecilla sobreviviente quien avivd nuestros re-
cuerdos con sus remebranzas del pasado y que revelaban en la memoria
de la anciana un verdadera archivo humano.

Dignisima familia! hizo de su casa un verdadero ceniro de eunltura
bien enlendida: alli en esa mansion antigua. deslizabase la vida ameni-
zada por la musica, la literatura y aun la pintura; habia lectura abun-
dante, juegos nobles de salén y el baile indispensable en fin, cuanto es
menester para la vida, sobre todo en el campo.

iTodo paso! Solo queda la dulce anoranza del recuerdo!

Centro fuera aquel muy bello y suntuosa mansion hospitalaria que
acozié en su rcinto a turistas nacionales y extranjeros, a sabios y profa-
nos, a ilustres proscritos.

‘Cuando la guerra del Pacifico alojaronse alli multitud de jefes pe-
ruanos el 1mpertermto guerrero de la Brena, benemérito general Cdceres,
Montero, Piérola. ete.. eto todos pasaron con su estado mayor v para 10-
dos ellos hubo acogida patmarcal v recursos de toda especie.

i Todo paso!
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Dos tumbas cubiertas de madresclva v jazmines ftupidos, ante los
gue meditamos reverentes y silenciosos, guardan los restos de Gregorio
Martinelli v Justina Ocampo, alli precisamente donde este mafrimonio
habia '‘morado por algunos anos dande el mejor ejemplo de verdareda:
virtudes y de labor asidua y exponentes ambos las mas felices de pro-
greso v de cultura.

e

P

POBRE RAZA

~—

—

El alcohol habia producido su efecto. Incapacitado, parecia pega-
do & los rieles un infeliz y fornido indio. En vano intentaba salir del
pelizgro, v los esfuerzos de un pequenuelo, de apenas 12 o 13 anos, no
¢ran sino para moverle los laxos brazos. El cantaba con acento melan-
calico en el dulee idioma aborigen o lloraba profiriendo palabras in-
comprensibles de dolores escondidos que el alcohol exacerva.

Kl gran astro del dia, destronado Dios de los incas, acababa de
hundirse {ras de las lejanas montanas, envuelto entre: tules de esplen-
dentes reflejos anaranjados y de vivo rojo v violeta. mientras negros
nubarrones avanzaban ligeros por el oriente, anunciando con ropetidos
iableleos la tormenta horrible de los serranos cielos. Por los campos
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sopiaba viento impetuoso deshojando los arboles que crujian arqueando
SUs ramas.

-Ovose luezo el esteidente silbato de una locomotora: denso humo
arrojado por su trompa apareeido en una proxima curva cerrada.

No sin po(‘o rabajo logramos sacar del peligro al embriagado com-
palriota que agradecio llll\“stl’O auxilio besando humilde y lloroso nues-
tras manos. que no merecian tanto.

iPor qué bebes hasta ponertc en esta misera cendicion, buen hom-
bre? .No fe expones asi al menosprecio de las gentes? ;No haces sufrir
a ese nino que probablements es tu hijo? ;(No estabas en un verdadero
po]im‘u de ')m‘der tu Vi(h‘ \o puedes l)el)m‘ con medida prudencial s

M balbuciente y con dlouna lucidez que no pareaia. armonizar

con su estado de posiraecion organica. dijonos ironicd:

—Sigue tu caming, taita; agrddozco (u caridad, agradezco tus ob-

servaciones bien inltencionadas, asi como tus cuidados; pero croes, tai-
ta. que para nosolros los indios. esclavos vuestros, no es elmejor de los
placeres ‘el de-beber? ;No crees que es el premio mds preciado de nues-
tros esfuerzos y fatioas el consuclo de nuestras aflicelones y ¢l remedio
de nuestros males? ,Ah' mientras las fuerzas no me abandonen ) i En=
iras pueda frabajar y mientras viva. por mucho que aumente el precio
del “echacta” delicioso, aun cuando haya que alquilar la vida misma en
cambio del licor amable que embriaga tan duleemente, ques nos  hace
qoportar vuestro menosprecio y olvidar las amarguras de la injusticin
sin término, beberé y beberé, taita hasta mi muerte!. ... ;Sigue tu ca-
mino, taita! Y prosigue: “Asi como para ustudes, los blancos, nuestros
dominadores, seria vergonzoso y perjudicial como inexplicable, embria-
garse. ‘para nosotros los indios. que apenas nos permiten vivir en las
punas solitarias. que somos nzada ni nadie en la sociedad en quer viven
ustedes, no tiene ninguna importancia perjudicial para ustedes que nos
repudian; no hac.emos falta en vuestra politica de emredos y odios san-
grientos y =i solo para labrar como mdaquinas ciegas vuestros campos
v lienar con nuestros eternos sudores vueslras arcas.
. iLa muerte!l...... me dices. taifa.? no ma asustas, no la deseo ni
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